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Copyright si marci comerciale

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, stocatd intr-un sistem de regésire a datelor sau transmisa sub orice forma
sau in orice mod, prin metode mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fard permisiunea scrisa anterioard a Seiko
Epson Corporation. Nicio rdspundere in ceea ce priveste brevetele nu este asumata legat de utilizarea informatiilor continute in
prezentul document. De asemenea, producatorul nu-gi asumd nicio raspundere pentru daunele rezultate ca urmare a utilizarii
informatiilor in prezentul document.

Nici Seiko Epson Corporation si niciunul dintre membrii sdi nu va putea fi tras la raspundere de catre cumpdrétorul acestui
produs pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cumpérator sau de terti ca urmare a: unui accident, utilizarii
defectuoase sau abuzive a acestui produs sau modificari, reparatiilor sau transformarilor neautorizate ale acestui produs sau
(excluzind Statele Unite) a nerespectdrii cu strictete a instructiunilor de intretinere si de utilizare ale Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation si membrii sdi nu vor fi raspunzétori de niciun fel de daune sau probleme derivate din utilizarea
oricaror optiuni sau produse consumabile in afara celor desemnate ca produse originale Epson sau produse aprobate Epson de
cétre Seiko Epson Corporation.

Include sistemul de imprimare integrata (IPS) de la Zoran Corporation pentru emularea limbajului de imprimare.

O parte a profilului ICC inclus in acest produs a fost creat de Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth este marca
comerciald inregistrata a Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker este marca comerciald a LOGO GmbH.

IBM si PS/2 sunt mérci comerciale inregistrate ale International Business Machines Corporation.

Microsoft®, Windows® si Windows Vista® sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk® si Bonjour® sunt marci comerciale inregistrate ale Apple, Inc.

EPSON si EPSON ESC/P sunt mérci comerciale inregistrate si EPSON AcuLaser si EPSON ESC/P 2 sunt mérci comerciale ale
Seiko Epson Corporation.

Bitstream este o marca comerciald inregistratd a Bitstream Inc., inregistrata la Biroul de Brevete si Mérci Comerciale al Statelor
Unite si poate fi inregistratd in anumite jurisdictii.

Monotype este o marca comerciala a Monotype Imaging, Inc. inregistrata la Biroul de Brevete si Marci Comerciale al Statelor
Unite si poate fi inregistratd in anumite jurisdictii.

Swiss este 0 marcéd comerciala a Bitstream Inc. inregistratd la Biroul de Brevete si Marci Comerciale al Statelor Unite si poate fi
inregistrata in anumite jurisdictii.

Simbolul ITC este o marca comerciala a International Typeface Corporation si poate fi inregistratd in anumite jurisdictii.
Helvetica si Times sunt mérci comerciale ale Heidelberger Druckmaschinen AG care pot fi inregistrate in anumite jurisdictii.
Adobe SansMM si Adobe SerifMM sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Incorporated.

HP si HP Laser]et sunt mérci comerciale inregistrate ale Hewlett-Packard Company.

Copyright si marci comerciale 8
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PCL este marca comerciala inregistrata a Hewlett-Packard Company.

Adobe, logo-ul Adobe si PostScript3 sunt mérci comerciale ale Adobe Systems Incorporated, care pot fi inregistrate in anumite
jurisdictii.

Observatie generald: alte nume de produse folosite in prezentul document servesc numai in scop de identificare si pot fi mdrci
comerciale ale posesorilor respectivi. Epson declard cd renuntd la orice fel de drepturi cu privire la aceste mdrci.

Copyright © 2010 Seiko Epson Corporation. Toate drepturile rezervate.

Copyright si marci comerciale 9
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Versiuni ale sistemului de operare

In acest manual, se folosesc urmitoarele abrevieri.

Prin Windows se face referire la Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server

2008 R2, Server 2003 si Server 2003 x64.

a

a

OO0 dd

Prin Windows 7 se face referire la Windows 7 Ultimate Edition, Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7
Home Basic Edition si Windows 7 Professional Edition.

Prin Windows 7 x64 se face referire la Windows 7 Ultimate x64 Edition, Windows 7 Home Premium x64 Edition,
Windows 7 Home Basic x64 Edition si Windows 7 Professional x64 Edition.

Prin Windows Vista se face referire la Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition si Windows Vista Business Edition.

Prin Windows Vista x64 se face referire la Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64
Edition, Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition si Windows Vista Business
x64 Edition.

Prin Windows XP se face referire la Windows XP Home Edition si Windows XP Professional.
Prin Windows XP x64 se face referire la Windows XP Professional x64 Edition.
Prin Windows 2000 se face referire la Windows 2000 Professional.

Prin Windows Server 2008 se face referire la Windows Server 2008 Standard Edition si Windows Server 2008
Enterprise Edition.

Prin Windows Server 2008 x64 se face referire la Windows Server 2008 x64 Standard Edition, Windows Server 2008
x64 Enterprise Edition, Windows Server 2008 R2 Standard Edition si Windows Server 2008 R2 Enterprise Edition.
Prin Windows Server 2003 se face referire la Windows Server 2003 Standard Edition si Windows Server 2003
Enterprise Edition.

Prin Windows Server 2003 x64 se face referire la Windows Server 2003 x64 Standard Edition si Windows Server
2003 x64 Enterprise Edition.

Prin Macintosh se face referire la Mac OS X.

a

Prin Mac OS X se face referire la Mac OS X 10.4.11 sau o versiune ulterioara.

Versiuni ale sistemului de operare
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Instructiuni de protectie

Avertismente, atentionadri si note

Avertismente

trebuie respectate cu atentie, pentru a evita leziunile corporale.

n Atentiondri
trebuie avute in vedere pentru a evita deteriordrile echipamentului dumneavoastra.

Note
contin informatii importante si sugestii utile pentru utilizarea imprimantei dumneavoastra.

Instructiuni de protectie importante

Configurarea imprimantei

(d Aveti grija sa ridicati imprimanta folosind pozitiile corecte, aga cum s-a ardtat mai jos.

(4 Daca nu puteti introduce fisa de c.a in priza electricd, contactati un electrician.

(d Cablul de alimentare in c.a. trebuie sa corespunda standardelor locale relevante de siguranta.
Folositi numai cablul de alimentare care este atasat acestei imprimante. Utilizarea unui alt cablu
poate avea ca rezultat incendii sau electrocutari. Cablul de alimentare al acestei imprimante este
destinat in exclusivitate utilizarii cu aceasta imprimanta. Utilizarea cablului cu alte echipamente
poate avea ca rezultat incendii sau electrocutari.

Instructiuni de protectie 11
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Daci fisa a suferit deteriorari, inlocuiti cablul sau consultati un electrician calificat. Daca fisa
contine sigurante, aveti grija sa le inlocuiti cu sigurante de dimensiunea si curentul nominal
adecvate.

Folositi o priza legata la pimant, corespunzatoare fisei de alimentare a imprimantei. Nu folositi o
fisa adaptor.

Evitati utilizarea unei prize electrice care este controlata de comutatoare de perete sau de
temporizatoare automate. Caderile accidentale de tensiune pot determina stergerea unor
informatii valoroase din memoria calculatorului si a imprimantei dumneavoastra.

Asigurati-va ca pe mufd nu este praf.
Aveti grija sa introduceti complet stecherul in priza de curent.
Nu manipulati stecherul cu mainile ude.

Deconectati aceasta imprimanta de la priza de perete si incredintati operatiile de service unui
reprezentant de service autorizat, in urmatoarele conditii:

A Cand cablul de alimentare sau fisa este deteriorat(3d) sau uzat(a).

B Daca s-a varsat lichid pe componenta respectiva.

C Daca a fost expus la precipitatii sau apa.

D Daca nu functioneaza in conditii normale atunci cand se respectd instructiunile de utilizare. Reglati numai

acele elemente de control care sunt prevazute in instructiunile de utilizare, deoarece reglarea inadecvata a
altorelemente de control poate avea ca rezultat deteriorari si va necesita deseori operatiiample de reparatii,
efectuate de un tehnician autorizat, pentru readucerea imprimantei in stare normala de functionare.

E Daca a fost lasat sa cada sau in cazul in care carcasa a suferit deteriorari.

F Daca prezinta modificari vizibile de performanta, indicand necesitatea executarii unor operatii de service.

Evitati sa folositi prize in comun cu alte echipamente.

Conectati toate echipamentele la prize de alimentare cu o legare la pamant adecvata. Evitati sa
folositi prize situate pe acelasi circuit cu fotocopiatoare sau sisteme de control al aerisirii, care sunt
pornite si oprite cu regularitate.

Conectati imprimanta la o priza care indeplineste cerintele de alimentare ale acestei imprimante.
Cerintele de alimentare ale imprimantei dumneavoastra sunt indicate pe o eticheta atasata la
imprimantd. Dacd nu sunteti sigur cu privire la specificatiile legate de sursa de alimentare din zona
dumneavoastrd, contactati compania locala de electricitate sau consultati-va distribuitorul.

Dacd folositi un cablu prelungitor, aveti grijd ca suma curentilor nominali inscrisi pe produsele
conectate la cablul prelungitor sa nu depaseascd valoarea curentului nominal al cablului.

Instructiuni de protectie
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[ Cand conectati aceasta imprimanta la un calculator sau la alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu,
verificati orientarea adecvata a conectorilor. Fiecare conector are o singurd orientare corecta.
Introducerea unui conector folosind o orientare eronata poate deteriora ambele dispozitive
conectate prin intermediul cablului.

Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei

Cand mutati imprimanta, alegeti intotdeauna o locatie cu spatiu adecvat pentru o exploatare si
intretinere usor de realizat. Utilizati ilustratia urmaétoare ca ghid pentru spatiul necesar imprejurul
imprimantei pentru a se asigura o functionare fara probleme.

a 20cm
b 20 cm
C 30cm
d 50cm
e 30cm

Pentru a instala si utiliza oricare dintre optiunile urmatoare, veti avea nevoie de volumul indicat de
spatiu suplimentar.

O caseta de hértie pentru 250 de coli adauga 10 cm la partea de jos a imprimantei.

Instructiuni de protectie 13
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In afara consideratiilor de spatiu, retineti intotdeauna urmitoarele masuri de precautie atunci cind
gasiti o locatie de amplasare a imprimantei:

a

Asezati imprimanta in apropierea unei prize electrice, unde puteti introduce si de unde puteti
extrage cu usurinta cablul de alimentare.

Nu agezati imprimanta intr-o locatie unde se poate cilca pe cablul de alimentare.
Nu folositi imprimanta intr-un mediu umed.

Evitati locatiile expuse la lumina solara directa, caldura excesivd, umezeald, vapori de ulei sau
praf.

Nu asezati imprimanta pe o suprafata instabila.

Fantele si deschiderile din carcasa si cele amplasate in partea din spate sau la baza imprimantei
sunt prevazute pentru ventilatie. Nu le blocati si nu le acoperiti. Nu asezati imprimanta pe un pat,
pe canapea, pe covor sau pe alte suprafete similare sau intr-o instalatie incorporata, daca nu este
asigurata o aerisire adecvata.

Tineti calculatorul i imprimanta la distanta de potentiale surse de interferenta, precum difuzoare
sau unitati de baza ale telefoanelor fara fir.

Lasati un spatiu suficient in jurul imprimantei pentru a permite o ventilatie suficienta.

Instructiuni de protectie 14
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Utilizarea imprimantei

[ Avetigrijasanuatingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe acestuia.
Daca imprimanta a fost utilizata, cuptorul i zonele limitrofe acestuia pot fi foarte fierbinti. Daca
trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, opriti imprimanta si asteptati 30 de minute pentru a
permite diminuarea cdldurii inainte de a proceda astfel.

b

]

h\\\"{ A\ \ ' l

e @&\\\\ (et !Q O
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oA 57
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a. CAUTION
b. Nu introduceti mana adanc in unitatea de cuptor.

d Nuintroduceti mana adanc in unitatea cuptor, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
cauza leziuni.

[ Nu introduceti niciodata obiecte, indiferent de genul acestora, in fantele carcasei, deoarece pot
atinge puncte sau piese aflate sub o tensiune periculoasd, ceea ce poate avea ca rezultat un pericol
de incendiu sau de electrocutare.

[ Nu lasati hartia sd stea sau sd atarne pe imprimanta. Nu agezati obiecte grele pe imprimanta.
[ Nu folositi nici un tip de gaze combustibile in sau in jurul imprimantei.

(d Numontatiniciodata fortat componentele imprimantei. Desiimprimanta este proiectata pentrua
fi robusta, o manipulare brutala o poate deteriora.

(d Nu lasati hartia blocatd in interiorul imprimantei. Aceasta poate determina supraincalzirea
imprimantei.

(d Nu varsati niciodata lichide pe imprimanta, indiferent de natura acestora.
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(I

O 0 UJ d o

Reglati numai acele elemente de control prezentate in instructiunile de utilizare. Reglarea
inadecvata a altor elemente de control poate avea ca rezultat deteriorari si poate necesita
efectuarea de reparatii de citre un reprezentant de service autorizat.

Nu opriti imprimanta:

- Dupa pornirea imprimantei, asteptati pana cand indicatorul Ready (Pregatit) lumineaza.
- In timp ce indicatorul Data lumineaza permanent sau intermitent.

- In timpul imprimarii.

Evitati atingerea componentelor din interiorul imprimantei, cu exceptia situatiilor in care in
ghidul de fata vi se indica sa procedati astfel.

Urmati toate avertismentele si instructiunile marcate pe imprimanta.

Cu exceptia situatiilor clar explicate in documentatia imprimantei, nu incercati sa reparati
personal aceasta imprimanta.

Periodic, deconectati stecherul din priza electricd si curatati piciorusele.

Nu deconectati stecherul daca imprimanta este pornita.

Dacd nu veti utiliza imprimanta o perioadd indelungata, scoateti stecherul din priza.
Decuplati aceastd imprimantd de la priza de perete inainte de a o curéta.

Folositi o lavetd bine stoarsd pentru curdtare si nu utilizati solutii de curatare lichide sau pe bazd de
aerosoli.

Manipularea produselor consumabile si a componentelor de intretinere

a

Nu ardeti produsele consumabile sau componentele de intretinere uzate, deoarece acestea pot
exploda si pot rani pe cineva. Debarasati-vd de acestea in conformitate cu reglementarile locale.

Aveti grija sa nu lasati produsele consumabile si componentele de intretinere la indeména
copiilor.

Cand manipulati un cartus cu toner, asezati-1 intotdeauna pe o suprafatd curatd si uniforma.
Nu incercati sd modificati sau sa demontati un cartus cu toner.

Nu atingeti tonerul. Feriti-va ochii de toner. Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine,
indepartati-1 imediat prin spalare cu apa si sdpun.

In cazul varsarii de toner, folositi pentru curitare o matura si un faras sau o laveta umeda, cu apa si
sapun. Deoarece particulele fine pot provoca incendii sau explozii dacd intrd in contact cu o
scanteie, nu folositi aspiratorul.
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(d  Asteptati cel putin o ord inainte de a folosi un cartus cu toner dupa mutarea acestuia dintr-un
mediu rece intr-un mediu cald, pentru a preveni deteriorarea produsé in urma condensului.

(d Pentru a obtine o calitate optimd a imprimarii, nu depozitati cartusul cu toner, unitatea de
developare sau unitatea fotoconductoare intr-o zona aflata sub actiunea directd a luminii solare,
prafului, aerului sarat sau gazelor corozive (precum amoniacul). Evitati locatiile supuse la
modificari drastice sau rapide de temperatura sau umiditate.

(d Cand demontati unitatea fotoconductoare, nu o expuneti deloc la lumina solara si evitati
expunerea acesteialalumina camerei mai mult de cinci minute. Unitatea fotoconductoare contine
un tambur sensibil la lumind. Expunerea la lumind poate deteriora tamburul, determinand
aparitia de portiuni luminoase sau intunecate pe pagina imprimata si reducand durata de utilizare
a tamburului. Dacd trebuie sd lasati un timp indelungat unitatea fotoconductoare in afara
imprimantei, acoperiti-o cu o laveta opaca.

[ Aveti grija sa nu zgariati suprafata tamburului. Cand extrageti unitatea fotoconductoare din
imprimanta, asezati-o intotdeauna pe o suprafatd curatd si uniforma. Evitati atingerea
tamburului, deoarece uleiul din pielea dumneavoastrd poate deteriora iremediabil suprafata
acestuia si afecta calitatea imprimarii.

Informatii de protectie

Etichete de siguranta pentru utilizarea laserului

Avertisment:

Efectuarea de proceduri si reglaje altele decit cele specificate in documentatia imprimantei pot
avea ca rezultat o expunere periculoasd la radiatii. Imprimanta dumneavoastrd este un produs
laser din Clasa 1, conform definitiei din specificatiile IEC60825. In tdrile in care acest lucru este
obligatoriu, pe partea din spate a imprimatelor este atasatd o etichetd asemdndtoare cu cea
prezentatd mai jos.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

ERgDUIT LASER DE CLASSE 1
1RSI =
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Radiatii laser interne

Acesta este un ansamblu cu diodé laser de clasa III b, iar in interiorul unitatii capului de imprimare este
inclusd o raza laser invizibila. Unitatea capului de imprimare NU ESTE UN ARTICOL DE SERVICE,
motiv pentru care unitatea capului de imprimare nu trebuie deschisa in nicio situatie. O etichetad
suplimentarad de avertizare laser este aplicatd pe partea interioara a imprimantei.

DANGER + CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT + KLASSE 3B UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! + AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN
K, TRETESAMCES, KR ERRS.
MR, TTRBETERAMES, WE R L RAS

Y 2X|otgAlR.

« CLASS 3B &7}l alo|x &4
+ TTERMLEOSAIBRARL—Y—HHTHT
E—-LZBERRED. MNELTIEE V.

I E Y]
OF o OF OF

ey

Protectia stratului de ozon

Emisii de ozon

Ozonul gazos este generat de imprimantele laser ca un produs secundar al procesului de imprimare.
Ozonul este generat numai cand imprimanta este in proces de imprimare.

Limita de expunere la ozon

Imprimanta cu laser Epson genereaza mai putin de 3 mg/h in imprimare continua.

Minimizarea riscului

Pentru a reduce la minimum riscul de expunere la ozon, trebuie sa evitati urmatoarele situatii:
(d Utilizarea mai multor imprimante laser intr-o zona inchisa

[ Exploatarea in conditii de umiditate extrem de redusa

[ Aerisirea redusa a camerei
a

Imprimarea prelungita si continua, in oricare dintre conditiile de mai sus

Amplasarea imprimantei

Imprimanta trebuie astfel amplasata incat gazele de evacuare si caldura generata:
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[ Sa nu fie expulzate direct in fata utilizatorului

(d Sa fie evacuate direct in afara cladirii, ori de céte ori este posibil
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Capitolul 1
Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra

Surse de informatii
Ghidul de instalare
Contine informatii despre asamblarea imprimantei si instalarea programului de imprimanta.
Ghidul utilizatorului (acest manual)

Furnizeaza informatii detaliate despre functiile imprimantei, produsele optionale, intretinerea,
depanarea si specificatiile tehnice.

Network Guide (doar pentru modelul DN)

Ofera administratorilor de retea informatii referitoare la driverul imprimantei i la parametri retelei.
Font Guide

Contine informatii despre fonturile utilizate de aceastd imprimanta.

Ajutor online pentru programul imprimantei

Faceti clic pe Help (Ajutor) pentru informatii detaliate si instructiuni referitoare la programul

software de imprimanta care controleaza imprimanta dumneavoastra. Asistenta online este instalata
automat la instalarea programului software de imprimanta.

Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra 20
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Componentele imprimantei

Vedere din fata

a. capac superior (capac A)

b. panou de control

c. casetd inferioara de hartie standard
d. tavd MP (tava multifunctionala)

e. tava inferioara

f. element de oprire

Vedere din spate
model D
f
e

Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra
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model DN

a. capac din spate

b. prizd c.a.

c. intrerupdator

d. capac optional

e. conector de interfata paraleld (doar pentru modelul D)

f. conector de interfata USB

g. conector de interfata de retea (doar pentru modelul DN)

Nota:
Acest manual foloseste modelul D ca exemplu pentru ilustratiile vederii din spate.

Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra 22
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Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series

imprimantei

In interiorul

a. unitate de cuptor

b. unitate fotoconductoare

C. cartus cu toner

d. unitate de developare

e. rola de antrenare
f. maneta de blocare

23
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Panou de control

a. Butonul Information
(Informatii)

b. Butonul Job Cancel

¢. Indicatorul luminos Da-
ta (verde)

d. Indicatorluminos Ready
(verde)

e. Butonul Start/Stop

P

- D0 T QO

Imprima colile de stare atunci cand indicatorul luminos Error
(Eroare) este oprit si nu se semnaleaza niciun avertisment.
Imprima o coala de stare atunci cand se apasa o datd. Daca
imprimanta dumneavoastra este un model DN, apasand acest
buton mai mult de doua secunde, se va imprima o coala de stare a
retelei. Sterge avertizarea atunci cand se indica o avertizare.

Apasati o datd pentru a anula lucrarea de imprimare curentd.
Apasati si mentineti apasat butonul timp de peste doua secunde
pentru a sterge toate lucrarile din memoria imprimantei.

Lumineaza continuu cidnd datele de imprimare sunt stocate in
memoria tampon a imprimantei (portiunea din memorie
imprimantei rezervata pentru receptionarea datelor) dar nu au
fost inca imprimate. Lumineaza intermitent cdnd imprimanta
proceseaza datele. Stins cand nu au mai ramas date in memoria
tampon a imprimantei.

Lumineazd continuu cind imprimanta este gata, indicdnd faptul
ca imprimanta este pregatita sa receptioneze si sa imprime date.
Stins cand imprimanta nu este gata. De asemenea acest indicator
lumineaza in combinatie cu ale indicatoare luminoase pentru a
indica situatiile de eroare.

Comutd imprimanta intre starile pregitit si offline.

Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra
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f.  Indicatorul luminos Er-  Lumineazd continuu sau intermitent in momentul producerii
ror (portocaliu) unei erori.

g. Indicatorul luminos Pa- Lumineaza continuu sau intermitent si, in combinatie cu
per (portocaliu) indicatorul luminos Error (Eroare), de reguld indica o problema
legata de hartie. De reguld indica un blocaj al hértiei, in timp ce o
iluminare intermitentd, de reguld indica o eroare legata de hértie
sau un avertisment, cum ar fi sursa de hartie este goala.

h. Indicatorul luminos To- Lumineaza continuu cidnd cartusul cu toner al imprimantei a
ner (portocaliu) ramas fard toner. Lumineazd intermitent pentru a indica faptul ca
tonerul este pe cale sa se termine. Daca acest indicator lumineaza
intermitent, pregatiti un nou cartus cu toner.

i.  Indicatorul luminos Me- De reguld lumineazd continuu sau intermitent in combinatie cu
mory (portocaliu) alte indicatoare luminoase pentru a semnala o eroare legata de
memorie sau un avertisment.

Optiuni

Puteti suplimenta capacitatile imprimantei dumneavoastra prin instalarea oricédreia dintre
urmatoarele optiuni.

[ Unitatea de caseta de hartie pentru 250 de coli
Acest dispozitiv mareste capacitatea de alimentare cu hartie pana la 250 de coli. Puteti adauga
imprimantei o unitate optionald de caseta de hértie (Epson AcuLaser seriile M2300/M2310) sau
doua unitati optionale de casetd de hértie (Epson AcuLaser seriile M2400/M2410).

d Modulul de memorie
Aceasta optiune extinde memoria imprimantei permitdndu-va sa imprimati documente
complexe si cu o pondere mare a elementelor grafice. Capacitatea memoriei RAM a imprimantei
poate fi extinsd pana la 288 MB (320 MB in cazul modelelor DN) prin addugarea unui modul de
memorie suplimentar SDRAM DIMM de 64, 128 sau 256 MB cu 90 pini .

Notd:

Verificati dacd modulul DIMM pe care il achizitionati este compatibil cu produsele EPSON. Pentru
detalii, contactati magazinul de unde ati achizitionat aceastd imprimantd sau un reprezentant
autorizat de service EPSON.

Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra 25
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Produsele consumabile

Durata de viata a urmatoarelor produse consumabile este monitorizatd de catre imprimanta.
Imprimanta vd informeaza asupra necesitatii inlocuirii consumabilelor.

Numele produsului Codul produsului
Cartus cu toner de capacitate mare (doar pentru Epson Aculaser seriile 0582/0586
M2400/M2410)
Cartus cu toner de capacitate standard 0583/0587
Returnarea cartusului cu toner de capacitate mare (doar pentru Epson 0584/0588
Aculaser seriile M2400/M2410)
Returnarea cartusului cu toner de capacitate standard 0585/0589

Nota:

[  Numerele de reper ale cartusului cu toner variazd in functie de locatie.

[ Serviciul de returnare a cartuselor cu toner nu este disponibil in anumite zone. Contactati
distribuitorul/reprezentantul local Epson pentru informatii privind disponibilitatea Schemei de
returnare a cartugselor cu toner.

Componentele de intretinere

Numele produsului Codul produsului
Unitatea de intretinere (pentru Epson Aculaser seriile M2300/M2310) 1199/1200
Unitatea de intretinere (pentru Epson Aculaser seriile M2400/M2410) 1206/1207

Nota:

Numerele de reper ale unitdtii de intretinere variazd in functie de locatie.
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Capitolul 2
Sarcini de imprimare

incdrcarea hartiei in imprimanta dumneavoastra

Aceasta sectiune descrie modul de incarcare a hartiei. Daca folositi medii speciale, precum hartie
transparentd sau plicuri, vezi si “Selectarea si utilizarea mediilor de imprimare” la pagina 34. Pentru
specificatii sau detalii despre tipurile si dimensiunile hartiei, vezi “Hértie” la pagina 158.

Nota:

Dupd incdrcarea hdrtiei, aveti grijd sd setati formatul/tipul hdrtiei in caseta de dialog Printer Settings a
driverului de imprimantd. Altfel, hdrtia poate sd nu fie introdusd corect in imprimantd.

Tava MP

Tava MP (tava multifunctionald) este sursa de hartie folositd pentru diferite tipuri de hartie, precum
etichete, plicuri; hartie groasa si folii transparente.

Notd:
Pentru incdrcarea plicurilor, vezi “Plicuri” la pagina 36.

1. Dechideti tava MP, apoi scoateti tava inferioara.
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2. Glisati spre exterior ghidajele pentru hartie pentru a le adapta la tipul de hartie pe care o incércati.

3. Incircati un teanc de coli din formatul dorit in centrul casetei cu hartie, cu suprafata imprimabild
orientata in sus. Apoi reglati ghidajul pentru hartie la formatul hartiei.

Nota:
L Aveti grija sd incarcati hdartia pand cand aceasta intrd in tava MP.

Sarcini de imprimare 28



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

L Aveti grija sd nu incdrcati hdrtie dincolo de marcajul limitd.

a. marcaj limitd

4. Ridicati elementul de oprire.

Nota:

Cand utilizati hartie mai mare decdt formatul A4, nu ridicati elementul de oprire. Pentru a
preveni suprapunerea si impingerea in afard a documentelor imprimate, de fiecare data dupdi ce
imprimanta expulzeazd citeva documente imprimate, indepdrtati-le din tavd.

1 Aveti grijd ca maneta de blocare pentru rola de antrenare a tavei MP sd se afle in pozitia blocat
(sus). Pentru locatia manetei de blocare si a rolei de antrenare, vezi “In interiorul imprimantei”
la pagina 23.
Dacd maneta de blocare se afld in pozitia deblocat (in jos), rola de antrenare se poate desprinde.
In acest caz, montati inapoi rola de antrenare. Pentru detalii, vezi “Montarea rolei de
antrenare” la pagina 30.
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Montarea rolei de antrenare

Daca rola de antrenare s-a desprins, montati-o inapoi dupa cum urmeaza.

Nota:
Nu demontati rola de antrenare fdrd un reprezentant de service calificat.

1. Aliniati canelura din partea dreapta a rolei de antrenare la tija alba si apoi glisati rola de antrenare
pe tija.

2. Glisati maneta de blocare spre dreapta pana se opreste si introduceti tija gri in orificiul rolei de
antrenare.
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3. Impingeti in sus maneta de blocare pentru a bloca rola de antrenare.

Unitatea inferioara de caseta cu hartie

Aceasta casetd va oferd o a doua sursa de hartie in afara tavii MP.

1. Scoateti caseta de hértie din imprimanta.
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2. Strangeti surubul si glisati ghidajele pentru hértie in concordanta cu formatul hartiei.

Notd:

Q  In cazul casetei inferioare de hartie standard, atunci cand formatul hartiei ce trebuie incdrcatd
este mai mare decat A4, impingeti maneta de eliberare si extindeti caseta de hdrtie pentru ca
hartia sa incapd.

Q  In cazul casetei de hdrtie optionale, atunci cand formatul hdrtiei ce trebuie incdrcatd este mai
mare decdt A4, detasati elementul de oprire verde si atasati-1 ghidajului pentru hartie.
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3. Incircati un teanc de coli din formatul dorit in centrul casetei cu hrtie, cu suprafata imprimabild
orientata in jos.

Nota:
L Aveti grija sd nu incdrcati hdrtie dincolo de marcajul limitd.

a. marcaj limitd

Q  Incdrcati hdrtia cu antet su suprafata imprimabild orientatd in jos si cu portiunea antet in
partea de sus.
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4. Introduceti caseta cu hértie incarcata inapoi in imprimanta.

Nota:
Cand utilizati hdrtie mai mare decdt formatul A4, nu ridicati elementul de oprire. Pentru a preveni

suprapunerea §i impingerea in afard a documentelor imprimate, de fiecare datd dupd ce
imprimanta expulzeazd citeva documente imprimate, indepdrtati-le din tavd.

Selectarea si utilizarea mediilor de imprimare

Puteti folosi medii speciale, precum etichete, plicuri, hartie groasa si folii transparente.
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Notd:

QO Intrucat calitatea oricdrei mdrci sau tip de mediu particular poate fi modificatd de producdtor in
orice moment, Epson nu poate garanta calitatea niciunui tip de mediu. Testati intotdeauna
esantioane dintr-un stoc de suporturi media inainte de a cumpdra cantitdti mari sau de a imprima
lucrdri de anvergurd.

d Hartia obisnuitd, cum ar fi A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE si F4, este disponibild pentru orice sursd

de hartie. Retineti cd hdrtia obisnuitd de format A6 si HLT poate fi incdrcatd si in tava MP sau in
caseta de hdrtie standard.

Etichete

Etichete disponibile:

[ Etichete proiectate pentru imprimante laser sau copiatoare cu hértie normala

(d Etichete care acopera complet coala de suport, fara spatii intre etichetele individuale
Sursa de hartie disponibila:

(d Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: A4, LT
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Labels

Notd:
Q  Infunctiede calitatea etichetelor, de mediul de imprimare sau de procedura de imprimare, etichetele

ar putea prezenta incretituri. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima un numdr mare
de etichete.

Q Imprimarea duplex nu este disponibild pentru etichete.

[ Presati o coald de hdrtie peste fiecare coald cu etichete. Daca hartia se lipeste, nu folositi aceste
etichete in imprimanta dumneavoastra.
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Plicuri
Plicuri disponibile:
[ Plicuri care nu prezinta adeziv sau banda adeziva
n Atentiondri
Nu utilizati niciun fel de plicuri cu fereastrd, altele decdt cele proiectate pentru imprimantele cu
laser. Plasticul de pe majoritatea plicurilor cu fereastrd se va topi.
Sursa de hartie disponibila:

41 Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: MON, C10, DL, C5, Ce, IB5

Paper Source: ~ MP Tray

Notd:
1 Asezati plicul cu suprafata imprimabild orientatd in sus.

Q  In functie de calitatea plicurilor, de mediul de imprimare sau de procedura de imprimare, plicurile
ar putea prezenta increfituri. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima un numdr mare
de plicuri.

d Imprimarea duplex nu este disponibild pentru plicuri.
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Hartie groasa
Sursa de hartie disponibila:
[ Tava MP
Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: A4, A5, B5, LT, EXE
Paper Source: =~ MP Tray

Paper Type: Thick (greutate hartie 121 - 220 g/m?*)

Hartie semi-groasa
Sursa de hartie disponibila:
[ Tava MP
(d Casetd inferioara de hartie standard

[ Caseta de hartie optionala

Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: A4, A5, B5, LT, EXE
Paper Source: ~ Auto Selection

Paper Type: Semi-Thick (greutate hartie 91 - 120 g/m?)

Folii transparente
Sursa de hartie disponibila:
(1 Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
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Paper Size: A4, LT
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Transparency

Format de hartie personalizat

Format de hartie disponibil:

d 70,0 x 148,0 mm - 215,9 x 356,0 mm
Sursa de hartie disponibila:
Q Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: User Defined Size
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Normal, Semi-Thick sau Thick

Nota:

In functie de calitatea hartiei in format non-standard, de mediul de imprimare sau de procedura de
imprimare, hartia poate aluneca. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima pe cantitdti mari
de hartie de format non-standard.

Nota:

Q  In cazul sistemului Windows, accesati diriverul de imprimantd, apoi selectati User Defined Size
din lista Paper Size filei Basic Settings . In caseta de dialog User defined Paper Size, reglati setdrile
Paper Width, Paper Length si Unit conform formatului personalizat al hartiei dumneavoastrd. Apoi
faceti clic pe OK si formatul de hartie personalizat va fi salvat.

d Formatele de hartie salvate se pot folosi numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat. Chiar
dacd sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile pot fi
disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

1 Cand partajati imprimanta intr-o retea, nu puteti crea un format de tip User defined (Definit de
utilizator) la client.
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Q  In cazul sistemului Mac OS X, urmati pasii de mai jos pentru a salva formatul dumneavoastrd
personalizat de hartie.
1. Deschideti caseta de dialog Page Setup (Initializare pagind) .
2. Selectati Manage Custom Sizes (Administrare fomate personalizate) din lista derulantd
Paper Size (Format de hartie).
3. Faceti clic pe [+.
4. Faceti clic dublu pe Untitled (Fdra titlu) si introduceti numele setdrii.
5. Specificati formatul hatriei si faceti clic pe OK.

Anularea unei lucrari de imprimare

De la imprimanta

Apasati pe butonul T Cancel Job de la panoul de control al imprimantei.

De la calculator

Pentru utilizatorii Windows

Faceti clic dublu pe pictograma imprimantei din bara de activitati. Selectati lucrarea din lista, iar apoi
faceti clic pe Cancel (Anulare) din meniul Document.

Pentru utilizatorii Mac OS X

Deschideti Print & Fax (Imprimanta si fax) (in cazul Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara) sau
Print Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (in cazul Mac OS X 10.4) si faceti dublu clic pe

imprimanta dumneavoastra din coada de imprimare. Apoi, selectati Delete (Stergere) din meniul
cu lucrari.
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Setarea calitatii imprimarii

Puteti schimba calitatea imprimarii paginilor imprimate prin intermediul unor setdri din driverul de
imprimanta.

In setarea Automatic, puteti selecta un mod de imprimare in conformitate cu ceea ce doriti sd
imprimati. Driverul de imprimanta efectueaza setarile optime in functie de modul de imprimare pe
care l-ati selectat. In setarea Advanced, dispuneti de mai multe optiuni de setare.

Nota:
Asistenta online pentru driverul de imprimantd furnizeazd detalii privind setdrile driverului de
imprimantd.

Nota pentru utilizatorii Macintosh:

O In cazul Mac OS X 10.4, nu se poate selecta Maximum din setdrile Automatic. Alegeti setdrile
Advanced pentru a selecta Maximum.

[ Procedura de mai jos utilizeazd ca exemplu Mac OS X 10.4.

Utilizarea setarii Automatic

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings.
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2. Selectati Automatic, apoi alegeti calitatea dorita a imprimarii.

Basic Sellings | Advanced Laped | Dpional Sattings |

Pt Qualty [ Auomaiic] © advanced

L] E =

i Duaft F Texbimage  Photo

PepeaSie  [A4.2104 237 mm -

Oriertation % Porast Landscape

PapesSowce [augSelecion v
™ Manual Feedl)
r Page

Pepes Tvpe  [Homal -

- P

ok J[ concet J[ 2o J[ Heo ]

3. Faceti clic pe OK.
Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.
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Selectati Automatic, apoi alegeti rezolutia din lista derulanta.

Printer: | AL-0DOC )
Presets: | Standard 2]
[ Printer Seitings m

——{ Basic Settings | Extended Settings | Version Info |

Paper Source : | Auto Selection @ IManual Feed
Paper Type : [ Plain @ =

Prileﬁilil\f:  Fast = 2
OAdvanced 3

1 Each Page

[ Duplex { Duplex Sattings )
Binding Giteft OTop (O Right
@ Erin )

Utilizarea setarii Advanced

Pentru utilizatorii Windows

1.

Faceti clic pe fila Basic Settings.

Sarcini de imprimare 42



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

2. Selectati Advanced. Apoi selectati setarea cea mai adecvata din listd, in conformitate cu tipul de
document sau de imagine pe care doriti sd o imprimati.

Basic Seltings | Advanced Lapout | Options Settngs|
Fiint Quay O Autgmatic | @ Bdvarced

Totinee ‘ [More Settingsigy. | [Seve Setingeia). )

A4 Z10% 297 rem
PapstSize  [4a 2104 207 |
Driertation (%) Pogait (D Landscaps | ]
Papes Sowce [0 S slackon v ~

] A [ Manual Fead(l)
r
GRS
Tone! Papei Tepe  [Namat )
[0 Duplesy Duplex Setlings (3]
Biird: =} Laft{3] Top(3: R
Cople; l_: [0 Cobate()
beioi

[ok J[ cowet ][ Hew ]

Cénd alegeti o setare predefinita, alte setari precum Print Quality si Graphics sunt setate automat.
Modificérile sunt aratate in lista curenta de setari din caseta de dialog Setting Information care apare
apasand pe butonul Setting Info. din fila Optional Settings.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.
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3. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings.

Printer: | AL-J000( Fﬁj
Presets: _rSIandald Hﬂ
| Printer Settings '.H

.—Fhsk:—Senhg;\-i “Extended Settings " wersion Infa

Paper Source ;: | Auto Selection E IManual Feed
Paper Type : [ Piain @ T Each Page

Print Quality : () Automatic [ (More Settings )| 2
1

" Duplex “Duplex Settings )

Binding Wileft (OTop () Right

Stamp Function

@ o) Gmrn) (o) G

4. Stabiliti setarea corespunzitoare in caseta de dialog Advanced.

Cand alegeti o setare predefinitd, alte setari precum Print Quality si Graphics sunt setate automat.
Modificarile sunt aratate in lista derulanta Summary (Sumar) din caseta de dialog Print (Imprimare).

Personalizarea setarilor de imprimare

Daca trebuie sa schimbati setérile detaliate, efectuati setarile manual.

Notd:
Pentru a imprima la rezolutia maximad, setati Print Quality la Maximum.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings.

2. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings.

3. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.
4. Faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii Mac OS X
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1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.

3. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings.

4. TFaceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, faceti clic pe butonul (?).

5. Faceti clic pe OK.

Salvarea setdrilor dumneavoastra

Puteti salva setarile dumneavoastra personalizate.

Notd:
[ Nu puteti folosi un nume de setare predefinit pentru setdrile dumneavoastrd personalizate.

[ Setdrile personalizate salvate se pot folosi numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat.
Chiar dacd sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile pot
fi disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

[ Nu puteti sterge setdrile predefinite.

Pentru utilizatorii Windows

Notd:
Cand partajati imprimanta intr-o retea, optiunea Save Settings este scrisd cu gri si nu puteti crea o setare
personalizatd la client.

1. Faceti clic pe fila Basic Settings.

2. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe Save Settings pentru a deschide caseta de dialog Custom
Settings.

3. Tastati un nume pentru setdrile dumneavoastra personalizate in caseta Name, apoi faceti clic pe
Save.

Setdrile dumneavoastra vor apdrea in lista pe fila Basic Settings.
Nota:

Pentru a sterge o setare personalizatd, urmati pasii 1 si 2, selectati setarea in caseta de dialog Custom
Settings, apoi faceti clic pe Delete.
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Puteti crea setari noi in caseta de dialog More Settings. La crearea setdrilor noi, Custom Settings este
afisat in lista din fila Basic Settings. In acest caz, setarea originald nu este suprascrisd. Pentru a salva
noile setari, salvati-le sub un nume nou.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Faceti clic pe Save (Salvare) sau pe Save As (Salvare ca) in Presets (Presetiri).

3. Tastati un nume pentru setdrile dumneavoastra personalizate in caseta Name (Nume), apoi faceti
clic pe OK.

Setarile dumneavoastra vor aparea in lista derulantd Presets (Presetari).
Nota:

[ Pentru a sterge o setare personalizatd, selectati setarea, apoi selectati Delete ($tergere) in lista
derulantd Presets (Presetdri).

1 Optiunea Custom Setting (Setare particularizatd) este o caracteristicd standard a Mac OS X.

Modul Toner Save

Pentru a reduce cantitatea de toner folosit la imprimarea documentelor, puteti imprima ciorne brute
folosind modul Toner Save.

Pentru utilizatorii Windows
1. Faceti clic pe fila Basic Settings.

2. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings pentru a deschide caseta de dialog More
Settings.

3. Selectati caseta de validare Toner Save, apoi faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.

3. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings.
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4. Selectati caseta de validare Toner Save, apoi faceti clic pe OK.

Setarea machetei complexe

Nota pentru utilizatorii Macintosh:
Procedura de mai jos utilizeazd ca exemplu Mac OS X 10.4.

Imprimarea duplex

Aceasta functie permite imprimarea automata pe ambele parti ale unei coli.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings.

2. Selectati caseta de validare Duplex, apoi selectati Left, Top sau Right ca pozitie de legare.

Bacic Setlings | Advanced Layout | Dptionsl Seltings |
Frint Quality  + Automatic  Advanced

| E @

™ Dvait & Tedbimage  Photo

Papet Size  [44 210 4 237 mm
Oricriation  + Postrai " Landscape
Papes Sowce [fugSelecion  v|

™ Manwal Fesd(1)
= Pady

Papei Tyt [Homal =

1
[p Dum] Duplex Seingsi3). |
Birdng [ @ Leifd)  Topls ¢ Righile) f————2

Copes  [| =] I Colater

Oirdes Oiriine

Default

[ ok [ cocel J[ seov J[ Hep |

3. Daca doriti sé faceti setari detaliate, faceti clic pe Duplex Settings pentru a deschide caseta de
dialog Duplex Settings.

4. Faceti setarile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.
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5. Faceti clic pe OK.

Nota:
Pe calculator apare ecranul de alertd. Faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii Mac OS X

Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).
Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.

Selectati caseta de validare Duplex, apoi selectati Left, Top sau Right ca pozitie de legare.

Printer: | AL-3000( Hﬂ
Presets: | Standard H,j
| Printer Settings I-ﬁ
.—Fhsk:-sellhgs\-i “Extended Sertings | Wersion Info
Paper Source : | Auto Selection E | Manual Feed
Paper Type : | Plain @ " Each Page

Print Quality : @ Automatic [ Fine =)

Ondvan:ed

1 Dllnhx] (Duule: Setiings)

@
©) Crint)

Daca doriti sé faceti setari detaliate, faceti clic pe Duplex Settings pentru a deschide caseta de
dialog Duplex Settings.

Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

Faceti clic pe Print.

Modificarea machetei de imprimare

Aceasta functie va permite sa imprimati mai multe pagini pe o singurd coala de hartie.

Pentru utilizatorii Windows
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1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.

2. Selectati caseta de validare Print Layout si numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o

coald de hartie.

3. Daca doriti sd faceti setari detaliate, faceti clic pe More Settings. Apare caseta de dialog Print

Layout.

| Basc Suligi: Advanced Layoul | Oiptianal Settngs |

¥ Piint Lapout |

I~ Zgem Opiond
e 5P 7 10o: 1|
* 2Pages [ dPages | f =
I Moare Sedtings.. : T iﬁ
= 1 Lot T
™ Ecemn Dveray
(3
12 z
7
Cil ey i
Secunly
‘e aberrmak Hone
I Rolate by 180" New/Deleto |
I~ Headet/Footer  Header/Focter Setling
Deefault

ok J[ Cace ]

tooh ) [ Hob |

4. Faceti setarile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

5. Faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Layout (Aspect) din lista derulanta.
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3. Selectati din lista derulanta numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o coala de hartie.

Printer: | AL-Y000C

Presets: | Standard

[ Layout -

Pages per Sheat: SEA1

= Long-edged binding
(i Short-edged binding

@ Croev) Coreview) (CCancel ) EPrinD)

4. Faceti clic pe Print (Imprimare).
Nota:

Setarea Layout (Aspect) este o caracteristicd standard a Mac OS X.

Redimensionarea informatiilor imprimate

Aceasta functie va permite sa mariti sau sa va reduceti documentul.
Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
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2. Selectati caseta de validare Zoom Options.

Basic Sellings | Advanced Layoul | Dptionsl Selbngs |
|
1™ Prink Lapout ¥ Egom Optiond
ior

CLA OuputPaper [A22105297 mm =
~ | | I ZoomTo l—_l_l

Losstion (% UpparleR Cordm

™ Ecem Dverlay
& Cigale

0,

™ Rolste by 180° Mew/Delote | R S I

l Ok Cancel I Zpphy Help .

3. Daca doriti sa redimensionati paginile in mod automat, astfel incat sa se incadreze in formatul de
hértie de iesire, selectati formatul de hartie dorit din lista derulanta Output Paper.
Daca doriti sa redimensionati paginile la o anumitd marime, selectati caseta de validare Zoom To,
apoi specificati procentajul. De asemenea, puteti selecta formatul hértiei de iesire.

4. Selectati Upper Left (pentru a imprima imaginea redusa a paginii la coltul din stdnga-sus al
hértiei) sau Center (pentru a imprima o imagine redusa a paginii cu centrare) pentru setarea

Location.

Nota:
Aceastd setare nu este disponibild atunci cand selectati caseta de validare Zoom To.

5. Faceti clic pe OK.
Pentru utilizatorii Mac OS X

Nota:
Gradul de marire sau reducere este specificat automat in concordantd cu formatul de hartie selectat.

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Paper Handling (Manipulare hartie) din lista derulanta.
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3. Selectati Scale to fit paper size (Redimensionare pentru potrivire la formatul hartiei) si
selectati formatul dorit al hartiei din lista derulanta.

Printer: | AL-X000( -+
Presets: | Standard )
| Paper Handling M
Page Order: ® Automatic Print: (® All Pages
) Normal () 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Daestination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad

1 WIE 10 fit paper slze'.] [" Ad m]— 2
Scale down only

® CroEv) Coreview) (el ) (ERAED)

Nota:
Daci selectati Scale down only (Doar micsorare), documentele dumneavoastrd nu vor fi mdrite
chiar daca ati ales un format mai mare al hartiei.

Imprimarea filigranelor

Aceasta functie vd permite sa imprimati un filigran de tip text sau de tip imagine pe documentul
dumneavoastra.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
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2. Selectati un filigran pe care doriti sa-1 folositi din lista derulanta Watermark.

[ Basic Settings | Advarced Layeut | Opfional Seltngs |

™ Piint Layout 1 ™ Zgam Dptions
& 2Psei C 4P
oz
@ 1 (&
T I EomOvelayy ——————————————
TR £ Ovrray Pint
Ce3d 3 L
[~ Secunty
el abermark
I Rolateby 180" How/Delots | Watormak Setings.. |
™ Headst/Footer Header/Focier el
Defait

ok J[ ool J[ ooy ][ Hoo |

3. Daca doriti sé faceti setari detaliate, faceti clic pe Watermark Settings si faceti setarile adecvate.
Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

4. Faceti clic pe OK.
Pentru utilizatorii Mac OS X
1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.
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Faceti clic pe Stamp Function.

Printer: | AL-XX000 pg.}
Presets: | Standard )
[ Printer Settings N

,—Fhsk:—Setllngsv—l Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source : | Auto Selection E | Manual Feed
Paper Type : | Plain 5. T Each Page

Print Quality : @ Automatic [ Fine E

() Advanced

[ Duplex {_ Duplex Settings )

Binding Wileft (JTop [ Right

Stamp Functien

@ Co) Cren) o) )

Selectati caseta de validare Watermark, apoi faceti clic pe Watermark Settings.

Selectati articolele din lista derulantda Watermark.

Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

7. Faceti clic pe OK.

Crearea unui filigran nou

Pentru utilizatorii Windows

1.

Faceti clic pe fila Advanced Layout.
Faceti clic pe New/Delete.

Selectati Text sau BMP si scrieti un nume pentru noul filigran in caseta Name.

Daca selectati Text, tastati textul filigranului in caseta Text. Daca selectati BMP, faceti clic pe
Browse, selectati fisierul BMP pe care doriti sa-1 folositi, apoi faceti clic pe Open

(Deschidere).

Tastati numele filigranului in caseta Name.
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6. Faceti clic pe Save. Filigranul dumneavoastra va aparea in caseta List.

Nota:
A Pentru a edita filigranul cu text salvat, selectati-1 din caseta List, apoi urmati pasii de la 4 la 6.

[ Pentru a sterge filigranul salvat, selectati-1 din caseta List, apoi faceti clic pe Delete. Dupd
stergerea acestuia, nu uitati sd faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog.

7. Faceti clic pe OK.

Nota:
(A Puteti inregistra pand la 10 filigrane personalizate.

[ Filigranele salvate pot fi folosite numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat. Chiar dacd
sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile pot fi
disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

d  Cdnd partajati imprimanta intr-o refea, nu puteti crea o un filigran definit de utilizator la client.

Pentru utilizatorii Mac OS X
1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).
2. Selectati Printer Settings din lista derulanta, apoi selectati Basic Settings.

3. Faceti clic pe Stamp Function.

Printer: [ AL-X200( 5]
Presets: | Standard w
[ Printer Settings Fﬂ

,—Fhsic—ictﬂngs—! Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source @ | Auto Selection @ | Manual Feed
Paper Type : | Plain B Deach Page

Frint Quality : @ Automatic [ Fine =)

Oﬁd\un:ed

[ Duplex | Duplex Settings |

Binding ileft (OTep (O Right

@ Croer) Coreview) Ceancel ) (@0ARED)
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4. Selectati caseta de validare Watermark, apoi faceti clic pe Watermark Settings.
5. Faceti clic pe New/Delete.
6. Faceti clic pe Add Text sau pe Add Image in caseta de dialog Custom Settings.

7. Daca selectati Add Text, tastati textul filigran, selectati Font si Style, apoi faceti clic pe OK in
caseta de dialog Edit Text. Daca selectati Add Image, selectati un fisier imagine (PDF, PNG sau
JPG), apoi faceti clic pe Open (Deschidere).

Nota:

Pentru a tasta textul filigran, deschideti caseta de dialog pentru introducerea textului facdnd clic pe
caseta text. Tastati textul, apoi faceti clic pe OK.

8. Tastati numele fisierului in caseta Watermark, apoi faceti clic pe Save.
Nota:
Q  Pentru a edita filigranul salvat, selectati-1 din caseta Mark List, apoi faceti clic pe Edit Text.

Dupa editare, aveti grija sd faceti clic pe Save.

(  Pentru a sterge filigranul salvat, selectati-l din caseta Mark List, apoi faceti clic pe Mark Delete.
Dupd stergere, aveti grijd sd faceti clic pe Save.

9. Selectati un filigran particularizat salvat anterior din lista derulanta Watermark in caseta de dialog
Watermark Settings si apoi faceti clic pe OK.

Nota:

Puteti inregistra pand la 32 filigrane personalizate.

Imprimarea anteturilor si a subsolurilor

Aceasta functie va permite sa imprimati numele utilizatorului, numele calculatorului, data, ora sau
numarul exemplarului in partea de sus sau de jos a fiecarei pagini dintr-un document.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
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2. Selectati caseta de validare Header/Footer, apoi faceti clic pe Header/Footer Settings.

| Bamc Sul'ngLE Advanced Layoul | Qptionsl 5elfings |

I™ Print Lapout

I Roatsts by 180"

leavnum

Hew/Delebe shomark Setting I 1
| [
e [

[ ok J[ Comd J[ oov J[ Hoo |

3. Selectati articolele din lista derulanta.

Nota:

Daci selectati Collate Number, se va imprima numdrul de exemplare.

4. Faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare).

2. Selectati Printer Settings din lista derulantd, apoi selectati Basic Settings.
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3. Faceti clic pe Stamp Function.

Printer: | AL-X000¢ pc.’
Presets: | Standard I+
[ Printer Semings |'“H

.—Fhs&-ﬁetllngs-—l Extended Settings | Version Info |

Paper Source : | Auto Selection E I Manual Feed
Paper Type @ [ Ptain @ " Each Page

Print Quality : ® Automatic [ Fine E

() Advanced

" Duplex | Duplex Settings )

Binding “ileft OTop (O Right

Stamp Function

@ G Gma) (o) )

4. Selectati caseta de validare Header/Footer, apoi faceti clic pe Header/Footer Settings.
5. Selectati articolele din lista derulanta.

Nota:
Dacda selectati Collate Number, se va imprima numdrul de exemplare.

6. Faceti clic pe OK.

Imprimare cu model

Aceasta functie vd permite sa imprimati un formular sau un antet pe documentul original.

Notd:
1 Aceastd functie este valabild numai pentru sistemul de operare Windows.

[  Functia model este disponibild doar cand este selectat High Quality (Printer) pentru Printing Mode
in caseta de dialog Extended Settings din fila Optional Settings.

Crearea unui model

1. Deschideti figierul pe care il doriti pentru a crea un model.
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10.

Din aplicatie, accesati driverul de imprimanta. Pentru detalii, vezi “Accesarea driverului de
imprimantd” la pagina 121.

Faceti clic pe fila Advanced Layout.

Selectati caseta de validare Form Overlay.

| Basc Satl'n_gig ;‘\d\-'arcchwwl ] Dptionasl Seltings |

| Pt Layout ™ Zgom Dptons
= {7 A Page
JE [
@ Upperletl € Cort
* Cieate Overlay Data  More Sellings.
1 Oyeray Print EdtEom
Secuiy
el atermark Hone ¥
= Hotae by 1 ummlm| I |
I~ Headei/Facksr | [Haader/Fooier Gell
Defauit

[ o ][cml]lml[uwj

Selectati Create Overlay Data, apoi faceti clic pe More Settings. Apare caseta de dialog Create
Form.

Tastati numele formularului in caseta Form Name si descrierea sa in caseta Description.

Selectati Foreground Document sau Background Document pentru a specifica daca modelul
va fi imprimat in prim-plan sau in fundalul documentului.

Selectati caseta de validare Assign to Paper Source pentru a afisa numele formularului in lista
derulantd Paper Source din fila Basic Settings.

Faceti clic pe OK in caseta de dialog Create Form.

Faceti clic pe OK (in cazul Windows 2000, faceti clic pe Apply (Se aplica)) in fila Advanced
Layout.
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Nota:

Pentru a schimba setdrile datelor formularului model pe care I-ati creat, accesati driverul de
imprimantd si repetati toti pasii din aceastd pagind. Retineti cd la pasul 5, selectati Overlay Print, apoi
faceti clic pe Edit Form.

Imprimarea unui document cu model

Puteti selecta datele pentru un formular inregistrat din lista derulantd Paper Source din fila Basic
Settings. Pentru inregistrarea datelor din formular in Paper Source, vezi pasul 8 din “Crearea unui
model” la pagina 58.

Daca datele formularului nu sunt inregistrate in Paper Source sau daca doriti sa faceti setari detaliate,
urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti fisierul de imprimat cu date model.

2. Din aplicatie, accesati driverul de imprimanta. Pentru detalii, vezi “Accesarea driverului de
imprimantd” la pagina 121.

3. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
4. Selectati caseta de validare Form Overlay.

5. Selectati caseta de validare Overlay Print, apoi faceti clic pe More Settings. Apare caseta de
dialog Form Selection.

6. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.
7. Faceti clic pe OK in caseta de dialog Form Selection.

8. Faceti clic pe OK in fila Advanced Layout.

9. Faceti clic pe OK (in cazul Windows 2000, faceti clic pe Print).

Salvarea pre-setarilor unui formular-model

Aceasta functie va permite sa salvati setarile pe care le-ati faicut din “Imprimarea unui document cu
model” la pagina 60.

1. Din caseta de dialog Form Selection, faceti clic pe Save/Delete. Pentru a deschide caseta de
dialog, vezi “Imprimarea unui document cu model” la pagina 60.
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2. Tastati numele pre-setdrilor in caseta Form Pre-Settings Name, apoi faceti clic pe Save. Numele
pre-setdrilor dumneavoastra va aparea in lista derulantd Form Pre-Settings din caseta de dialog
Form Selection.

3. Faceti clic pe OK. Numele pre-setarilor dumneavoastrd va aparea in lista derulanta Pre-Settings
din caseta de dialog Advanced Layout.

Notd:
[ Pentru a sterge o pre-setare de formular-model, urmati pasul 1, selectati numele pre-setdrilor pe
caredoritisdle stergeti din lista derulantd Form Pre-Settings, faceti clic pe Delete. apoi faceti clic

pe OK.

(d  Puteti salva pand la 20 de pre-setdri.

Imprimarea paginilor Web adaptate la formatul de hartie folosit

Aceasta functie va permite sa adaptati paginile Web la formatul hartiei atunci cand imprimati.
Instalati EPSON Web-To-Page de pe discul cu programul de imprimanta.

Notd:
Acest program este valabil numai pentru sistemul de operare Windows.

Dupa de instalati EPSON Web-To-Page, bara cu meniuri este afisata pe Microsoft Internet Explorer
Toolbar (bara cu instrumente Microsoft Internet Explorer). Daca nu apare, selectati Toolbars (Bare
de instrumente) din meniul View (Vizualizare) al Internet Explorer si apoi selectati EPSON
Web-To-Page.

; Epson - Exceed Your Vision - Microsoft Internet Explorer

© File Edit ‘Miew Favorites Tools  Help

: l\___.)BaCk i \i'.l \il ol /.. ) Search 57 Favorites

: Address ’\f;':[ hkbp: { i epson, camy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @)Print | ZjPrint Preview ]
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Capitolul 3
Optiuni de instalare

Unitate optionala de caseta de hdrtie
Pentru detalii despre tipurile si formatele de hartie pe care le puteti folosi cu unitatea optionald de
caseta de hartie, vezi“Unitatea inferioard de casetd cu hértie” la pagina 31. Pentru specificatii,
vezi“Unitate optionald de casetd de hartie” la pagina 163.
Nota:

Puteti adduga imprimantei o unitate optionald de casetd de hartie (Epson AcuLaser seriile M2300/
M2310) sau doud unitdti optionale de casetd de hartie (Epson AcuLaser seriile M2400/M2410).

Masuri de precautie la manipulare

Fitiintotdeauna atent la urmatoarele mésuri de precautie la manipulare inainte de instalarea optiunii:

Aveti grija sa ridicati imprimanta folosind pozitiile corecte, asa cum s-a aratat mai jos.

Avertisment:

Pentru a ridica in sigurantd imprimanta, trebuie sd tineti in pozitiile prezentate mai sus. Dacd se
transportd gresit, imprimanta poate cddea i se poate deteriora sau poate produce leziuni.

Instalarea unitatii optionale de caseta de hartie

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si toate cablurile de interfata.
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model D
\.
gy
1 mung %n
p
\d
model DN
* OPRIT

n Atentie:
Aveti grija sd decuplati cablul de alimentare de la imprimantd pentru a preveni
electrocutarea.

2. Extrageti cu grija unitatea optionala de caseta de hartie din ambalajul sau i instalati-o in locul
unde doriti sd amplasati imprimanta.

Nota:
A Scoateti materialele de protectie din unitate.
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(d  Pdstrati toate materialele de protectie in cazul in care doriti in viitor sd transportati unitatea de
casetd de hdrtie.

3. Cu mare grija, prindeti imprimanta din locul indicat mai jos si ridicati-o cu atentie.

4. Aliniati colturile imprimantei si unitatii, apoi coborati imprimanta usor pe unitate astfel incat
conectorul i cei doi pini din partea de sus a unitatii sa intre in terminal si respectiv in gaurile din
partea de jos a imprimantei.

Notd:

Puteti instala imprimantei o unitate de casetd de hdrtie optionald (Epson AcuLaser seriile M 2300/
M2310) sau doud unitdti optionale de casetd de hartie (Epson AcuLaser seriile M2400/M2410).
Cand instalati doud dispozitive, stivuiti-le una peste cealaltd si asezati imprimanta pe ele.

Optiuni de instalare 64



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

5. Scoateti caseta de hartie din imprimanta.

7.

8. Reconectati toate cablurile de interfata si cablul de alimentare.
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9. Introduceti cablul de alimentare al imprimantei intr-o priza electrica.
10. Porniti imprimanta.

Pentru a verifica daca optiunea este corect instalata, imprimati o pagina de stare. Vezi “Imprimarea
unei pagini de stare” la pagina 97.

Nota pentru utilizatorii Windows:
Dacd aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul de
imprimantd. Vezi “Efectuarea setdrilor optionale” la pagina 122.

Nota pentru utilizatorii Macintosh:

Cand ati atasat sau inldturat optiuni de imprimantd, trebuie sda stergeti imprimanta utilizand Print &
Fax (Imprimanta si fax) (in cazul Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioard) sau Print Setup Utility
(Utilitar initializare imprimare) (in cazul Mac OS X 10.4) si apoi sd reinregistrati imprimanta.

Demontarea unitatii optionale de tip caseta cu hdrtie

Executati procedura de instalare in ordine inversa.

Modulul de memorie

Prin instalarea unui modul de memorie dualin linie (DIMM), puteti mari memoria imprimantei pana
la288 MB (320 MB in cazul modelelor DN). Puteti dori sa adaugati memorie suplimentara dacd aveti
dificultati la imprimarea de elemente grafice complexe.

Instalarea unui modul de memorie

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

n Atentie:
Inainte de a instala un modul de memorie, aveti grijd si descdrcati electricitatea staticd atingand
0 bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora componentele sensibile la
electricitate staticd.
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1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare.

* OPRIT

g Atentie:
Aveti grija sd decuplati cablul de alimentare de la imprimantd pentru a preveni
electrocutarea.

2. Scoateti surubul de pe capacul optiunii din spatele imprimantei cu ajutorul unei surubelnite.
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3. Scoateti capacul optiunii.

4. Identificati slotul aferent memoriei. Pozitia este prezentatd mai jos.

a. slot de memorie

5. Impingeti elementul de oprire alb pAna cand se opreste.
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6. Introduceti modulul de memorie in slotul de memorie pana cand se opreste.

( ¢ I~ =
| 3 ol
o=
1

1

7. Glisati elementul de oprire alb inapoi pentru a bloca modulul de memorie.

g Atentie:
A Nu aplicati o forta prea mare.
[ Aveti grija sd introduceti memoria orientatd in sensul corect.

Q  Nu extrageti niciun modul de pe placa cu circuite. In caz contrar, imprimanta nu va
functiona.

8. Montati la loc capacul optiunii.

9. Strangeti surubul de pe capacul optiunii cu ajutorul surubelnitei.

10. Reconectati toate cablurile de interfatd si cablul de alimentare.

11. Introduceti cablul de alimentare al imprimantei intr-o priza electrica.
12. Porniti imprimanta.

Pentru a verifica dacd optiunea este corect instalatd, imprimati o pagina de stare. Vezi “Imprimarea
unei pagini de stare” la pagina 97.
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Nota pentru utilizatorii Windows:
Dacd aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul de
imprimantd. Vezi “Efectuarea setdrilor optionale” la pagina 122.

Nota pentru utilizatorii Macintosh:

Cand ati atasat sau inldturat optiuni de imprimantd, trebuie sd stergeti imprimanta utilizand Print &
Fax (Imprimanta si fax) (in cazul Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioard) sau Print Setup Utility
(Utilitar initializare imprimare) (in cazul Mac OS X 10.4) si apoi sd reinregistrati imprimanta.

Demontarea unui modul de memorie

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

n Atentie:

Inainte de a demonta un modul de memorie, aveti grija si descdrcati electricitatea staticd
atingand o bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora componentele
sensibile la electricitate statica.

Executati procedura de instalare in ordine inversa.
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Capitolul 4
inlocuirea produselor consumabile/componentelor de intretinere

Masuri de precautie in timpul inlocuirii

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de precautie la manipulare atunci cand inlocuiti
produsele consumabile sau componentele de intretinere.

Pentru detalii privind inlocuirea, vezi instructiunile ce insotesc produsele consumabile sau
componentele de intretinere.

Avertisment:

[ Aveti grija sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti.

1  Nu aruncati in foc produsele consumabile uzate sau componentele de intretinere, deoarece
acestea pot exploda si cauza leziuni. Debarasati-va de acestea in conformitate cu
reglementdrile locale.

(J Asigurati un spatiu suficient pentru procedura de inlocuire. Va trebui sa deschideti unele
componente (precum capacul imprimantei) ale imprimantei atunci cand inlocuiti produsele
consumabil sau componentele de intretinere.

(d Nuinstalati in imprimanta produse consumabile sau componente de intretinere care au ajuns la
sfarsitul duratei de utilizare.

Pentru detalii privind mésurile de precautie la manipulare, vezi “Manipularea produselor
consumabile si a componentelor de intretinere” la pagina 16.

Mesaje la inlocuire

Dacd un produs consumabil sau componentd de intretinere ajunge la sfarsitul duratei sale de utilizare,
imprimanta afigeaza urmatoarele indicatoare luminoase pe panou sau in fereastra aplicatiei EPSON
Status Monitor. Cand se intampld aceasta, inlocuiti produsele consumabile sau componentele de
intretinere epuizate.
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Retineti cd cartusul cu toner livrat cu imprimanta dumneavoastra este partial folosit in timpul
configurdrii initiale, prin urmare cartusul imprima mai putine pagini in comparatie cu urmatoarele
cartuse cu toner.

Structura indica- Descriere
toarelor lumi-
noase
) inlocuire toner
o]
Explicatii:
( J

Cartusul cu toner a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuit.
Cand indicatorul luminos Error se aprinde, nu puteti continua imprimarea. Inlocuiti cartusul cu

cOeo st . . - . p
toner cu unul nou. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor de intretinere” la
pagina 71 pentru instructiuni.

(o) inlocuire unitate de intretinere
o
Explicatii:
o Unitatea de intretinere a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuita.
@6 Cand indicatorul luminos Error se aprinde, nu puteti continua imprimarea. inlocuiti unitatea de

A intretinere cu una noua. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor de
intretinere” la pagina 71 pentru instructiuni.

Nota:

Indicatoarele luminoase de eroare apar pentru fiecare produs in parte. Dupd inlocuirea unui produs
consumabil, examinati indicatoarele luminoase de pe panou pentru a vedea eventualele produse
consumabile care trebuie inlocuite.

(d Cartusul cu toner nu este o unitate independentd pe care sa o instalati direct in imprimanta.
Cartusul trebuie introdus in carcasa unitatii de developare si apoi instalat in imprimanta.
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Avertisment:

a

4
4

Nu atingeti tonerul. Feriti-vd ochii de toner. Dacd tonerul ajunge pe piele sau pe haine,
indepdrtati-l imediat prin spdlare cu apd si sapun.

Nu ldsati produsele consumabile si componentele de intretinere la indemdna copiilor.

Nu aruncati in foc produsele consumabile uzate sau componentele de intretinere, deoarece
acestea pot exploda si cauza leziuni. Debarasati-vd de acestea in conformitate cu
reglementdrile locale.

In cazul vérsdrii de toner, folositi pentru curdtare o mdturd si un faras sau o lavetd umedd, cu
apd si sapun. Deoarece particulele fine pot provoca incendii sau explozii dacd intrd in contact
cu o scanteie, nu folositi aspiratorul.

Aveti grija sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Dacad trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 30 de minute pentru a
permite diminuarea caldurii inainte de a proceda astfel.
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g Atentie:
(A Trebuie sa deschideti complet capacul imprimantei atunci cand inlocuiti cartusul cu toner;

altfel puteti deteriora imprimanta.

d Nu atingeti niciodatd rola de developare care devine expusd dupd indepdrtarea capacului de
protectie; altfel, calitatea imprimadrii se poate diminua.

(A Cand inlocuiti cartusul cu toner, stergeti praful si marcajele hdrtiei de pe rola de metal din
interiorul imprimantei cu o lavetd uscatd si moale asa cum se prezintd mai jos.

* rola de metal
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Capitolul 5
Curatarea si transportul imprimantei

Curatarea imprimantei

Imprimanta necesitd doar o curdtare minimald. In cazul in care carcasa exterioard a imprimantei este

murdard sau prafuita, opriti imprimanta §i curatati-o cu o lavetd moale si curatd, umezita intr-un
detergent slab.

g Atentie:

Nu folositi niciodatd alcool sau diluant de vopsea pentru a curdta capacul imprimantei. Aceste
substante pot deteriora componentele si carcasa. Aveti grija sd preveniti patrunderea apei in
mecanismul de imprimare sau in orice componente electrice.

Curatarea rolei de antrenare

1. Opriti imprimanta.

* OPRIT
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2. Scoateti caseta de hértie din imprimanta si indepartati hartia.

3. Stergeti cu atentie componentele din cauciuc ale rolelor de antrenare din interiorul imprimantei
folosind o lavetd umedd, bine stoarsa.

4.
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Curatarea in interiorul imprimantei

1. Deschideti capacul superior si tava MP.

3. Introduceti degetul in gaura surubului verde exterior pe fiecare parte a unitatii fotoconductoare.
Apoi, trageti unitatea fotoconductoare inspre dumneavoastra.
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Avertisment:

Aveti grijd sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Daca trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 30 de minute pentru a
permite diminuarea cdldurii inainte de a proceda astfel.

Atentie:
n 1 Nuatingeti niciodatd rola de developare care devine expusd dupd indepdrtarea capacului
de protectie; altfel, calitatea imprimadrii se poate diminua.

d Nu expuneti unitatea fotoconductoare la lumina camerei mai mult decdt este necesar.

d Nu atingeti niciodatd tamburul sensibil la lumind al unitdtii fotoconductoare; altfel,
calitatea imprimdrii se poate diminua.
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4. Stergeti praful si marcajele hartiei de pe rola de metal din interiorul imprimantei cu o laveta uscata
si moale aga cum se prezinta mai jos.

* rola de metal

5. Deplasati usor maneta de curatare verde a firului fotoconductor inapoi si inainte de cateva ori, de
la un capat la celalalt.

Nota:
[ Daca banda de protectie este blocatd pe unitatea fotoconductoare, indepdrtati banda inainte de
a deplasa maneta de curdtare.

 Dupd curdtare, aveti grija sd aduceti maneta de curdtare verde in pozitia initiald pand cand se
blocheazd.
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6. Introduceti usor unitatea fotoconductoare in intregime.

7. Introduceti usor unitatea de developare care contine cartusul cu toner in intregime.

Notd:

Avetigriji ca maneta de blocare pentru rola de antrenare a tavei MP sd se afle in pozitia blocat (sus).
Pentru locatia manetei de blocare si a rolei de antrenare, vezi “In interiorul imprimantei” la pagina
23.

Dacd maneta de blocare se afld in pozitia deblocat (in jos), rola de antrenare se poate desprinde. In

acest caz, montati inapoi rola de antrenare. Pentru detalii, vezi “Montarea rolei de antrenare” la
pagina 30.
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8.

Inchideti capacul superior si tava MP.

Transportul imprimantei

Pentru distante mari

Inainte de a muta imprimanta, pregatiti locul in care aceasta va fi amplasata.
Vezi sectiunile urmatoare.

d “Configurarea imprimantei” la pagina 11

[ “Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei” la pagina 13

Reambalarea imprimantei

Daca trebuie sd va transportati imprimanta pe distante mari, reambalati-o cu atentie, folosind cutia si

materialele de ambalare originale.

1.

Opriti imprimanta si demontati urmatoarele componente:

U 0 J d oo

Cablu de alimentare
Cabluri de interfata
Hartia incdrcata
Cartusul cu toner
Unitatea de developare

Optiunile instalate

Curatarea si transportul imprimantei
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2.

g Atentie:
Nu demontati unitatea fotoconductoare. Dacd transportati imprimanta fard unitatea
fotoconductoare montatd, imprimanta se poate deteriora.

Fixati materialele de protectie pe imprimanta, iar apoi reambalati-o in cutia sa originala.

n Atentie:
Cand mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna in pozitie orizontald.

Pentru distante mici

Inainte de a muta imprimanta, pregatiti locul in care aceasta va fi amplasata.
Vezi sectiunile urmatoare.

d “Configurarea imprimantei” la pagina 11

(d “Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei” la pagina 13

1.

Opriti imprimanta si demontati urmatoarele componente:

(d Cablu de alimentare
(d Cabluri de interfata
(1 Hartia incarcata

(d Optiunile instalate

Aveti grija sa ridicati imprimanta folosind pozitiile corecte, aga cum s-a ardtat mai jos.

n Atentie:
Cand mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna in pozitie orizontald.

Curatarea si transportul imprimantei
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Capitolul 6
Depanare

Extragerea hdrtiei blocate in imprimanta

Daca hartia se blocheaza in imprimantd, EPSON Status Monitor ofera mesaje de avertizare.

Masuri de precautie pentru extragerea hdrtiei blocate

Aveti grija sa respectati urmatoarele indicatii la extragerea hartiei blocate.

(J Nuextrageti hartiablocata cu forta. Hartia rupta poate fi dificil de extras si poate cauza alte blocaje
ale hartiei. Trageti-o usor pentru a evita ruperea acesteia.

O Incercati intotdeauna sa indepartati hartia blocatd cu ambele maini, pentru a evita ruperea
acesteia. Hartia blocata trebuie indepdrtata in directia in care este introdusa.

(d Dacahartiablocata este ruptd si ramane in imprimanta sau dacd hartia este blocata intr-un loc care
nu este mentionat in aceasta sectiune, contactati furnizorul.

(d Verificati daca tipul de hértie incarcat este acelasi cu cel din setarea Paper Type din driverul de
imprimanta.

(d Nu expuneti deloc unitatea fotoconductoare la lumina soarelui.

Avertisment:

A Aveti grija sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti.

A Nu introduceti mana addnc in unitatea cuptor, deoarece unele componente sunt ascutite §i
pot cauza leziuni.
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Blocajul hartiei in jurul casetei standard inferioara pentru hdrtie

1. Demontati caseta standard pentru hartie, trageti usor in afara toate colile de hartie si montatilaloc
caseta pentru hartie.

Blocajul hartiei in jurul unitatii de caseta pentru hdrtie pentru 250 de coli

1. Demontati caseta optionald pentru hartie, trageti usor in afara toate colile de hértie si montati la
loc caseta pentru hartie.
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2. Demontati caseta standard pentru hartie, trageti usor in afara toate colile de hértie si montatila loc
caseta pentru hartie.

Blocajul hdrtiei in unitatea de caseta de hdrtie pentru 250 de coli

1. Demontaticaseta optionald pentruhartie de pe unadin partea inferioara, trageti usor in afara toate
colile de hartie.
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2. Reintroduceti casetele cu hartie.

Blocajul hdrtiei in interiorul imprimantei

1. Deschideti capacul superior si tava MP.
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3. Introduceti degetul in gaura surubului verde exterior pe fiecare parte a unitatii fotoconductoare.
Apoi, trageti unitatea fotoconductoare inspre dumneavoastra.

Avertisment:
Aveti grija sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Dacad trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 30 de minute pentru a
permite diminuarea caldurii inainte de a proceda astfel.
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g Atentie:
A Nu atingeti niciodatd rola de developare care devine expusd dupd indepdrtarea capacului
de protectie; altfel, calitatea imprimdrii se poate diminua.

A Nu expuneti unitatea fotoconductoare la lumina camerei mai mult decdt este necesar.

1 Nu atingeti niciodata tamburul sensibil la lumind al unitdtii fotoconductoare; altfel,
calitatea imprimdrii se poate diminua.
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5. Introduceti usor unitatea fotoconductoare in intregime.

6. Introduceti usor unitatea de developare care contine cartusul cu toner in intregime.

Nota:
A  Daca nu puteti introduce complet unitatea de developare, scoateti si introduceti unitatea
fotoconductoare, apoi introduceti din nou unitatea de developare.

d  Aveti grijd ca maneta de blocare pentru rola de antrenare a tavei MP sd se afle in pozitia blocat
(sus). Pentru locatia manetei de blocare si a rolei de antrenare, vezi “In interiorul imprimantei”
la pagina 23.
Dacd maneta de blocare se afld in pozitia deblocat (in jos), rola de antrenare se poate desprinde.
In acest caz, montati inapoi rola de antrenare. Pentru detalii, vezi “Montarea rolei de
antrenare” la pagina 30.
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7. Inchideti capacul superior i tava MP.

Blocarea hadrtiei in jurul tavii MP

1. Scoateti afard hartia de pe subtava, apoi plasati inapoi subtava in tava MP.

g Atentie:
Chiar dacd vedeti hartie blocatd cand efectuati acest pas, nu o trageti afard. In caz contrar,
imprimanta se poate deteriora.

Depanare 90



Ghidul utilizatorului

Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series

2. Deschideti capacul superior.

(-
V.

\

3. Scoateti unitatea de developare care contine cartusul cu toner.

Introduceti degetul in gaura surubului verde exterior pe fiecare parte a unitatii fotoconductoare.

Apoi, trageti unitatea fotoconductoare

4.

inspre dumneavoastra.
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Avertisment:

Aveti grijd sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Daca trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 30 de minute pentru a
permite diminuarea cdldurii inainte de a proceda astfel.

Atentie:
n 1 Nuatingeti niciodatd rola de developare care devine expusd dupd indepdrtarea capacului
de protectie; altfel, calitatea imprimadrii se poate diminua.

d Nu expuneti unitatea fotoconductoare la lumina camerei mai mult decdt este necesar.

d Nu atingeti niciodatd tamburul sensibil la lumind al unitdtii fotoconductoare; altfel,
calitatea imprimdrii se poate diminua.
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s

5. Trageti usor toate colile de hartie direct spre dumneavoastra.
Nota:

v oA

Dacd hartia este blocatd in fereastra de curdtare, deschideti fereastra pentru a indepdrta hdrtia

blocatd.

A\

Introduceti usor unitatea fotoconductoare in intregime.

6.
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7. Introduceti usor unitatea de developare care contine cartusul cu toner in intregime.

Nota:
Dacd nu puteti introduce complet unitatea de developare, scoateti si introduceti unitatea
fotoconductoare, apoi introduceti din nou unitatea de developare.

8. Inchideti capacul superior si incircati inapoi hartia in tava MP.

Notd:

[ Aveti grijd ca maneta de blocare pentru rola de antrenare a tavei MP sd se afle in pozitia blocat
(sus). Pentru locatia manetei de blocare si a rolei de antrenare, vezi “In interiorul imprimantei”
la pagina 23.
Dacd maneta de blocare se afld in pozitia deblocat (in jos), rola de antrenare se poate desprinde.
In acest caz, montati inapoi rola de antrenare. Pentru detalii, vezi “Montarea rolei de
antrenare” la pagina 30.

(d  Pentru detalii despre incdrcarea hdrtiei, vezi “ Tava MP” la pagina 27.
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Blocarea hartiei in jurul capacului din spate

1. Deschideti capacul din spate.

3. Inchideti capacul din spate.
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4. Deschideti si inchideti capacul superior.

Blocarea hadrtiei in jurul tavii DM

1. Demontati caseta standard pentru hartie.

Notd:
Nu atingeti nicio componentd metalicd cu exceptia manetei verzi de pe tava DM.
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3. Privind din fatd, impingeti tava DM si trageti in afara orice coald de hartie.

4. Reintroduceti caseta pentru hartie.

5. Deschideti si inchideti capacul superior.

Imprimarea unei pagini de stare

Pentru a confirma starea curentd aimprimantei, precum si instalarea corectd a optiunilor, imprimatio
pagind de stare folosind panoul de control al imprimantei sau driverul de imprimanta.

Pentru a imprima o pagina de stare a configuratiei din panoul de control al imprimantei, vezi “Panou
de control” la pagina 24.

Pentru a imprima o pagind de stare a configuratiei din driverul imprimantei, pentru Windows,
vezi “Imprimarea unei pagini de stare” la pagina 122, pentru Macintosh, vezi “Imprimarea unei
pagini de stare” la pagina 142.
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Probleme operationale

Indicatorul luminos Ready nu se aprinde

Cauza Cum trebuie procedat
Cablul de alimentare poate fi incorect introdus in Opriti imprimanta, verificati conexiunile cablului de alimentare din-
priza electrica. tre imprimanta si priza electrica, apoi reporniti imprimanta.

Priza electrica ar putea fi controlata de un comutator | Verificati dacdintrerupatorul se afla in pozitia “pornit” sauintroduceti
exterior sau de un temporizator automat. un alt dispozitiv electric in priza, pentru a verifica daca aceasta func-
tioneaza in mod corespunzator.

Imprimanta nu imprima (indicatorul luminos Ready este stins)

Cauza Cum trebuie procedat

Imprimanta este offline. Apasati o data pe butonul Start/Stop pentru a trece imprimanta
in starea “pregatit”.

S-a produs o eroare. Verificati daca indicatorul luminos de eroare este aprins sau lu-
mineaza intermitent. Vezi “Indicatoare luminoase de stare si de
eroare” la pagina 110.

Indicatorul Ready lumineaza, dar nu se imprima nimic

Cauza Cum trebuie procedat

Calculatorul dumneavoastrd nu este corect conectat la Efectuati procedura ilustrata in Ghidul de instalare.
imprimanta.

Cablul de interfatd nu este corect introdus. Verificati ambele capete ale cablului de interfata dintre impri-
manta si calculator.

Nu utilizati cablul de interfata corespunzator. Daca utilizati o interfata USB, folositi un cablu compatibil cu
Hi-Speed USB.

Programul dumneavoastrd de aplicatie nu este corect Verificati ca imprimanta sa fie selectata in programul dumnea-

configurat pentru imprimanta dumneavoastra. voastra de aplicatie.

Memoria sistemului dumneavoastra este prea redusa Incercati sa reduceti rezolutia imaginilor din documentul dum-

pentru a putea gestiona volumul de date din documen- | neavoastrain programul de aplicatie sau instalati memorie supli-

tul dumneavoastra. mentara in calculatorul dumneavoastra, daca este posibil.
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Produsul optional nu este disponibil

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta nu recunoaste produsul optional.

Imprimati o pagina de stare pentru a vedea daca imprimanta
recunoaste produsul optional. Daca nu, reinstalati produsul op-
tional.

Pentru utilizatorii Windows, aplicatia EPSON Status Mo-
nitor nu este instalata.

Pentru utilizatorii Macintosh, nureinregistratiimpriman-
ta.

Pentru utilizatorii Windows:

Trebuie sa instalati EPSON Status Monitor sau sa faceti setarile
manual in driverul de imprimanta. Vezi “Efectuarea setarilor op-
tionale” la pagina 122.

Pentru utilizatorii Macintosh:

Cand ati atasat sau indepartat optiuni de imprimanta, trebuie sa
porniti EPSON Status Monitor sau sd stergeti si sa reinregistrati
imprimanta.

Pentru a sterge imprimanta, folositi Print & Fax (Imprimanta si
fax) (pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioard) sau Printer
Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (pentru Mac OS X
10.4).

Durata de utilizare ramasa a cartuselor de toner nu este actualizata (numai

pentru utilizatorii Windows)

Cauza

Cum trebuie procedat

Intervalul dintre actualizarile informatiilor pentru con-
sumabile este prea mare.

Apasati pe butonul Get Information Now in caseta de dialog
Consumabiles Info Settings. De asemenea, puteti modifica inter-
valul de actualizare a informatiilor despre consumabile in caseta
de dialog Consumables Info Settings.

Probleme la imprimare

Fontul nu poate fiimprimat

Cauza

Cum trebuie procedat

Pentru utilizatorii Windows, puteti folosi fonturile de
imprimantd ca substitute pentru fonturile TrueType spe-
cificate.

In driverul de imprimants, alegeti caseta de validare Print True-
Type fonts as bitmap in caseta de dialog Extended Settings.
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Cauza Cum trebuie procedat
Fontul selectat nu este acceptat de imprimanta dum- Verificati daca ati instalat fontul corect. Vezi Font Guide pentru mai
neavoastra. mule informatii.

Paginile imprimate sunt deformate

Cauza Cum trebuie procedat

Cablul de interfatd nu este corect introdus. Verificati ca ambele capete ale cablului de interfata sa fie conec-
tate in mod corespunzator.

Nu utilizati cablul de interfata corespunzator. Daca utilizati o interfata USB, folositi un cablu compatibil cu
Hi-Speed USB.

Notd:
Daca o pagind de stare nu se imprimd in mod corespunzitor, imprimanta dumneavoastrd poate fi
deterioratd. Contactati furnizorul sau un reprezentant de service calificat.

Pozitia datelor imprimate este incorecta

Cauza Cum trebuie procedat

Lungimea paginii si marginile sunt incorect setate in Verificati daca folositi lungimea de pagina si setérile de margine

aplicatia dumneavoastra. adecvate in aplicatia dumneavoastra.

Setarea Paper Size poate fi incorecta. Aveti grija sa fie selectat formatul corect in setarile driverului de
imprimanta.

Setarea MP Tray Paper Size poate fi incorecta. Asigurati-va cd ati selectat MP Tray in lista derulanta Paper Source
si ati specificat formatul corect al hartiei in setarile driverului de
imprimanta.

Elementele de grafica nu se imprima corect

Cauza Cum trebuie procedat
Setarea de emulare a imprimantei din aplicatia dum- Verificati ca aplicatia dumneavoastra sa fie setatd pentru emula-
neavoastra poate fi incorecta. rea de imprimanta pe care o folositi. De exemplu, daca folositi

modul ESC/Page, verificati ca aplicatia dumneavoastra sa fie se-
tatd pentru utilizarea unei imprimante de tip ESC/Page.
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Cauza Cum trebuie procedat

Poate aveti nevoie de memorie suplimentara. Elementele de grafica necesitd cantitati mari de memorie. Instalati
un modul de memorie adecvat. Vezi “Modulul de memorie” la
pagina 66.

Probleme de calitate a imprimarii

Fundalul este intunecat sau murdar

Cauza Cum trebuie procedat
Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta Dacd suprafata hartiei este prea durd, caracterele imprimate pot
dumneavoastra. apareadistorsionate sau intrerupte. Pentru rezultate optime, este

recomandata utilizarea unei hartii de copiator de calitate ridicata.
Vezi “Tipuri de hartie disponibile” la pagina 158 pentru informatii
despre alegerea hartiei.

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi prafuit. | Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Setarea Density poate fi prea inchisa. In driverul de imprimants, faceti clic pe Optional Settings in
Extended Settings, apoi micsorati setarea Density.

in paginile imprimate apar puncte albe

Cauza Cum trebuie procedat

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi prafuit. | Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Calitatea sau tonul imprimarii este neuniform

Cauza Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau uda. Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau ud.
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Cauza Cum trebuie procedat

Cartusul cu toner poate fi aproape de sfarsitul durateide | Daca mesajul din EPSON Status Monitor indica faptul ca se apro-
utilizare. pie de sfarsitul duratei de utilizare a cartusului cu toner, inlocuiti-I.
Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica duratade
utilizare ramasa a cartusului cu toner in fila Basic Settings a dri-
verului imprimantei.

Pe pagina imprimata apare o linie verticala

Cauza Cum trebuie procedat
Fie rola de metal, fie firul fotoconductor din interiorul Curatati rola de metal si firul fotoconductor din interiorul impri-
imprimantei este murdar. mantei. Pentru detalii, vezi “Curatareaininteriorulimprimantei” la
pagina 77.
Tonerul formeaza pete
Cauza Cum trebuie procedat
Hartia poate fi umeda sau uda. Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau ud.
Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta Pentru rezultate optime, este recomandata utilizarea unei hartii
dumneavoastra. de copiator de calitate ridicata. Vezi “Tipuri de hartie disponibile”

la pagina 158 pentru informatii despre alegerea hartiei.

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi préfuit. | Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Lipsesc portiuni din imaginea imprimata

Cauza Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau uda. Aceastd imprimanta este sensibild la umezeala absorbita de har-
tie. Cu cat continutul de umezeala din hartie este mai ridicat, cu
atat pagina imprimata este mai stearsa. Nu stocati hartia intr-un
mediu umed sau ud.
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Cauza

Cum trebuie procedat

Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta
dumneavoastra.

Dacd suprafata hartiei este prea durd, caracterele imprimate pot
apareadistorsionate sau intrerupte. Pentru rezultate optime, este
recomandata utilizarea unei hartii de copiator de calitate ridicata.
Vezi “Tipuri de hartie disponibile” la pagina 158 pentru informatii
despre alegerea hartiei.

Laiesire vor fi scoase pagini complet albe

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta a incarcat mai mult de o coald simultan.

Extrageti stiva de coli de hartie si rasfirati-o. Bateti stiva pe o su-
prafata plata pentru a uniformiza marginile, apoi reincdrcati har-
tia.

Problema poate fi cu aplicatia sau cu cablul de interfata.

Imprimati o pagina de stare. Vezi “Imprimarea unei pagini de
stare” la pagina 97. Daca este expulzata o pagina alba, problema
poate fi laimprimanta. Opriti imprimanta si contactati furnizorul.

Setarea Paper Size poate fi incorecta.

Aveti grija sa fie selectat formatul corect in setarile driverului de
imprimanta.

Setarea MP Tray Paper Size poate fi incorecta.

Asigurati-va cd ati selectat MP Tray in lista derulanta Paper Source
si ati specificat formatul corect al hartiei in setarile driverului de
imprimanta.

Sigiliul cartusului nu poate fi scos din cartusul cu toner.

Asigurati-va ca sigiliul cartusului a fost scos complet. Pentru de-
talii, vezi instructiunile care insotesc produsul.

Cartusul cu toner poate fi aproape de sfarsitul duratei de
utilizare.

Daca mesajul din EPSON Status Monitor indica faptul ca se apro-
pie de sfarsitul duratei de utilizare a cartusului cu toner, inlocuiti-I.
Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea putetiverifica duratade
utilizare ramasa a cartusului cu toner in fila Basic Settings a dri-
verului imprimantei.

Tonerul nu a fost umplut dupd inlocuirea unitatii de in-
tretinere.

Umpleti tonerul. Pentru detalii, vezi instructiunile care insotesc
unitatea de intretinere.

Documentele imprimate sunt foarte ondulate

Cauza

Cum trebuie procedat

Documentele imprimate sunt ondulate din cazua caldu-
rii si presiunii unitatii de cuptor.

Intoarceti coala de hartie sau incarcati un alt tip de hartie.
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Imaginea imprimata este slaba sau stearsa

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau uda.

Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau ud.

Setarea Toner Save poate fi activata.

Opritimodul Toner Save folosind driverul deimprimanta.Pentrua
modifica modul Toner Save folosind driverul de imprimanta, se-
lectati Advanced in Basic Settings si faceti clic pe More Settings.
Debifati caseta de validare Toner Save in caseta de dialog More
Settings pentru utilizatorii Windows sau in dialogul Advanced
pentru utilizatorii Mac.

Cartusul cu toner poate fi aproape de sfarsitul duratei de
utilizare.

Daca mesajul din EPSON Status Monitor indica faptul ca se apro-
pie de sfarsitul duratei de utilizare a cartusului cu toner, inlocuiti-I.
Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica duratade
utilizare ramasd a cartusului cu toner in fila Basic Settings a dri-
verului imprimantei.

Partea neimprimata a paginii este murdara

Cauza

Cum trebuie procedat

Este posibil sa se fivdrsat toner pe calea de alimentare cu
hartie.

Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Imprimarea s-a facut imediat dupa indepartarea bloca-
jului de hartie.

Imprimati cateva documente pe o singura parte.

Calitatea imprimarii s-a redus

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta nu poate imprima la nivelul de calitate ne-
cesar datoritda memoriei insuficiente, iar imprimanta re-
duce automat calitatea imprimarii pentru a putea con-
tinua procesul de imprimare.

Verificati daca pagina imprimatd are un aspect acceptabil. Dacd
nu, adaugati memorie ca solutie permanentd sau reduceti tem-
porar calitatea imprimarii in driverul de imprimanta.
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Probleme de memorie

Memorie insuficienta pentru sarcina curenta

Cauza Cum trebuie procedat

Imprimanta are memorie insuficienta pentru sarcina cu- | Adaugati memorie ca solutie permanenta sau reduceti temporar
renta. calitatea imprimarii in driverul de imprimanta.

Memorie insuficienta pentru imprimarea tuturor exemplarelor

Cauza Cum trebuie procedat
Imprimanta nu dispune de suficientda memorie pentru Doar un singur set de exemplare vor fi imprimate. Reduceti con-
colationarea lucrarilor de imprimare. tinutul lucrdrilor de imprimare sau adaugati mai multa memorie.

Pentru mai multe informatii despre instalarea unei memorii su-
plimentare, vezi “Modulul de memorie” la pagina 66.

Probleme Ila manipularea hartiei

Hartia nu este corect introdusa in imprimanta

Cauza Cum trebuie procedat

Ghidajele pentru hartie nu sunt setate corect. Verificati ca ghidajele pentru hartie in toate casetele cu hartie siin
tava MP sunt setate la pozitiile aferente formatelor de hartie co-
recte.

Setarea sursei de hartie poate fi incorecta. Verificati daca ati selectat sursa corectd de hartie in aplicatia
dumneavoastra.

Este posibil sa nu se afle hartie in sursa de hartie. Incarcati hartie in sursa de hartie selectata.

Setareaformatuluide hartieincarcatd este diferitidecea | Aveti grija sa fie selectat formatul corect in setarile driverului de
a formatului hartiei din driverul de imprimanta. imprimanta.

Formatul/tipul hartieiincircate nu este selectatin caseta | In caseta de dialog Printer Settings in driverul de imprimants,
de dialog Printer Settings. setati corespunzdtor formatul/tipul hartiei incarcate.
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Cauza

Cum trebuie procedat

Este posibil sa fie incarcate prea multe coliin tava MP sau
in casetele cu hartie.

Verificati daca nu atiincercat sd incarcati prea multe coli de hartie.
Pentru capacitatea maxima a fiecarei surse de hartie, vezi “Gene-
ralitati” la pagina 160.

Daca imprimanta nu se alimenteaza cu hartie din unita-
tea de casetd optionald de hartie, este posibil ca unitatea
sd nu fie corect instalata.

Pentru instructiuni privind instalarea unitatii, vezi “Unitate optio-
nald de caseta de hartie” la pagina 62.

La imprimarea duplex din tava MP, caseta pentru hartie
standard nu este instalata.

Montati caseta standard pentru hartie.

Cand caseta optionala pentru hartie este instalatd, case-
tele localizate deasupra celei de unde se alimenteaza cu
hartie nu sunt instalate.

Setati toate casetele pentru hartie de deasupra celei de unde se
alimenzeaza cu hartie.

Rola de antrenare este murdara.

Curatati rola de antrenare. Pentru detalii, vezi” Curatarea rolei de
antrenare” la pagina 75.

Caseta optionata pentru hartie poate sa nu fie instalata
corect.

Vezi “Unitate optionald de caseta de hartie” la pagina 62 pentru
instructiuni despre instalarea unei unitati optionale de tip caseta
pentru hartie.

Daca se utilizeaza tava MP, rola de antrenare a tavii MP
s-a desprins.

Verificati daca maneta de blocare se afla in pozitia deblocat (in
jos). Pentru locatia manetei de blocare si a rolei de antrenare,
vezi “In interiorul imprimantei” la pagina 23.

Daca maneta de blocare se afla in pozitia deblocat (in jos), rola de
antrenare se poate desprinde. In acest caz, montati inapoi rola de
antrenare. Pentru detalii, vezi “Montarea rolei de antrenare” la
pagina 30.

Probleme la utilizarea optiunilor

Pentru a verifica daca optiunile sunt corect instalate, imprimati o pagina de stare. Vezi “Imprimarea
unei pagini de stare” la pagina 97 pentru detalii.

Blocare la alimentare atunci cand se foloseste caseta optionala pentru hartie

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia s-a blocat in caseta optionala pentru hartie.

xn

Vezi “Extragerea hartiei blocate in imprimanta
tru a indepadrta hartia blocata.

la pagina 83 pen-
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Nu se poate folosi o optiune instalata

Cauza

Cum trebuie procedat

Optiunea instalatd nu este definita in driverul de impri-
manta.

Pentru utilizatorii Windows:
Trebuie sa faceti setdrile manual in driverul de imprimanta. Ve-
zi “Efectuarea setdrilor optionale” la pagina 122.

Pentru utilizatorii Macintosh:

Cand ati atasat sau indepdrtat optiuni de imprimanta, trebuie sa
porniti EPSON Status Monitor sau sa stergeti si sa reinregistrati
imprimanta.

Pentru a sterge imprimanta, folositi Print & Fax (Imprimanta si
fax) (pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara) sau Printer
Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (pentru Mac OS X
10.4).

Corectarea problemelor conexiunii USB

Daca aveti dificultati in utilizarea unei imprimante cu o conexiune USB, verificati daca problema
dumneavoastra este mentionatd mai jos si luati toate masurile recomandate.

Conexiuni USB

Uneori, cablurile sau conexiunile USB pot fi sursa problemelor USB.

Pentru rezultate optime, trebuie sa conectati imprimanta direct la portul USB al calculatorului. Daca
trebuie sa folositi hub-uri USB multiple, recomandam conectarea imprimantei la hub-ul de la primul

nivel.

Sistemul de operare Windows

Calculatorul dumneavoastra trebuie sa aiba preinstalat unul din sistemele de operare acceptate de
aceasta imprimanta sau sa fie un model actualizat de la Windows 2000, XP, Vista, Server 2003 sau
Server 2008 la un sistem de operare acceptat de aceasta imprimanta. Nu puteti instala sau rula driverul
deimprimanta USB pe un calculator care nu corespunde acestor specificatii sau care nu este echipat cu

un port USB incorporat.

Pentru detalii despre calculatorul dumneavoastra, luati legatura cu furnizorul.
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Instalarea programului de imprimanta

Instalarea de programe incorecte sau incomplete poate duce la probleme USB. Retineti urmatoarele
aspecte si efectuati verificdrile recomandate pentru a asigura o instalare adecvata.

Verificarea instalarii programului de imprimanta

Cand folositi sistemul Windows, trebuie sa urmati pasii din Ghidul de instalare livrat cu imprimanta
pentru a instala programul software de imprimanta. Altfel, in locul acestuia poate fi instalat driverul
Universal de la Microsoft. Pentru a verifica daca a fost instalat driverul Universal, urmati pasii de mai
jos.

1. Deschideti folderul Printers (Imprimante), apoi faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei
dumneavoastra.

2. Faceticlic pe Printing Preferences (Preferinte imprimare) de pe meniul scurtitura care apare,
apoi faceti clic dreapta oriunde in driver.

Daca este afisata optiunea About (Despre) in meniul scurtdtura care apare, faceti clic pe aceasta.
Daci apare o casetd mesaj care contine textul “Unidrv Printer Driver”, trebuie sa reinstalati
programul de imprimantd, aga cum este descris in Ghidul de instalare. Dacd nu este afisata
optiunea About (Despre), programul de imprimantad este instalat corect.

Nota:

[  Pentru Windows 2000, dacd apare caseta de dialog Digital Signature Not Found (Nu s-a gdsit
semndtura digitald) in timpul procesului de instalare, faceti clic pe Yes (Da). Daca faceti clic pe No
(Nu), va trebui sd instalati din nou programul de imprimantd.

Q  In cazul sistemelor Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, dacd
apare caseta de dialog Software Installation (Instalare software) in timpul procesului de instalare,
faceti clic pe Continue Anyway (Continuare oricum). Daca faceti clic pe STOP Installation
(OPRIRE instalare), va trebui sd instalati din nou programul de imprimanta.

QO  In cazul sistemelor Windows 7, 7 x64, Server 2008 sau Server 2008 x64, dacd apare caseta de dialog
Windows Security (Securitate Windows) in timpul procesului de instalare, faceti clic pe Install this
driver software anyway (Seinstaleazd orcum acest software driver). Dacd faceti clic pe Don’t
installthisdriversoftware (Nuseinstaleaza acestsoftwarededriver), va trebuisd instalati din
nou programul imprimantei.
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Probleme de conectare in retea (doar pentru modelul DN)

Nu se poate instala programul sau driverele

Cauza

Cum trebuie procedat

Nu accesati sistemul de operare avand privilegii de ad-
ministrator.

Accesati sistemul de operare cu privilegii de administrator.

Nu se poate accesa imprimanta partajata

Cauza

Cum trebuie procedat

Sunt utilizate texte inadecvate pentru Share name (Nu-
me partajat) al imprimantei partajate.

Nu folositi spatii sau cratime pentru Share name (Nume partajat).

Nu se poateinstala un driver suplimentar pe calculatorul
client, desi sistemul de operare al serverului de impri-
mare difera de acela al clientului.

Instalati driverele de imprimanta de pe discul cu programul de
imprimanta.

Sistemul dumneavoastrd de retea este cel care cauzeaza
problema.

Solicitati asistenta de la administratorul retelei.

Nota:

Pentru driverul suplimentar care trebuie instalat, va rugam sd consultati tabelul de mai jos.

SO server SO client Driver suplimentar
Windows 2000 Clienti Windows XP sau 2000 Intel Windows 2000
Windows XP* Clienti Windows XP sau 2000 Intel Windows 2000 sau XP
Clienti Windows XP x64 x64 Windows XP
Windows XP x64, Server 2003 sau Clienti Windows XP sau 2000 x86 Windows 2000, Windows XP si
Server 2003 x64" Windows Server 2003
Clienti Windows XP x64 x64 Windows XP si Windows Server
2003
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SO server

SO client

Driver suplimentar

Windows 7, Vista, Vista x64, Server
2008, Server 2008 x64 sau Server
2008 R2

Clienti Windows 7, Vista, XP sau 2000

x86 Type 3 - User Mode (Mod utiliza-
tor)

Clienti Windows 7 x64, Vista x64 sau
XP x64

x64 Type 3 - User Mode (Mod utiliza-
tor)

* Driverul suplimentar pentru Windows XP x64 si Server 2003 x64 se poate utiliza peWindows XP Service Pack 2, Windows

2003 Service Pack 1 sau o versiune ulterioara.

Indicatoare luminoase de stare si de eroare

Puteti verifica starea imprimantei de la combinatiile si configuratiile indicatoarelor luminoase de
eroare de pe panoul de control. Pentru informatii privind locatia indicatoarelor luminoase,
vezi “Panou de control” la pagina 24.

Nota:

Puteti verifica usor starea imprimantei si erorile folosind EPSON Status Monitor. Pentru detalii despre

EPSON Status Monitor, in cazul Windows vezi “Utilizarea EPSON Status Monitor” la pagina 123, in

cazul Macintosh vezi “Utilizarea EPSON Status Monitor” la pagina 143.

Starea indicatoarelor luminoase este ilustratd mai jos.

o lumina aprinsa

v/
.
DS

N,
B

clipeste des (la fiecare 0,3 secunde)

:6: clipeste rar (la fiecare 0,6 secunde)
‘6~ clipeste foare rar (se aprinde timp de 0,6 secunde, se stinge timp de 2,4 secunde)
O Lumina stinsa

O Nota:

Modificarea ilumindrii indicatoarelor depinde de tipul de eroare. Ignorati acest marcaj.

o Resetare
o

Explicatii:
(0]

Interfata curentd a imprimantei a fost resetata si memoria tampon a fost stearsa. Totusi, alte interfete
sunt in continuare active si isi pastreaza setarile si datele.
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S 3 Avans hartie
O . e
Explicatii:
% Imprimanta expulzeaza hartia datorita unei cereri a utilizatorului. Aceasta avertizare apare daca se
apasa o data pe butonul Start/Stop pentru a aduce imprimanta in starea offline, iar apoi se mentine
oo apadsat butonul Start/Stop mai mult de 2 secunde pentru a nu primi comanda de avans hartie.
> 3 Pagina de stare
O . ..
Explicatii:
O Imprimanta imprima o pagina de stare.
Asteptati panad cand se termina imprimarea.
o O
3 Scriere in ROM
O . ..
Explicatii:
o Se scrie in modulul ROM din slot.
Asteptati pana cand lumina se stinge.
o O
o Mod de repaus
o,
Explicatii:
O Imprimanta se afla in modul economisire energie.
oo Acest mod este anulat in momentul in care imprimanta receptioneaza date de imprimare.
o incilzire
3
Explicatii:
0 Imprimanta incalzeste cuptorul pentru ca acesta sa fie gata de imprimare.
o O
o Pregatit
[
Explicatii:
© Imprimanta este pregatitad sa receptioneze date si sa imprime.
o o
() Offline
O
Explicatii:
. Imprimanta nu este pregatita pentru imprimare.
° o Apasati pe butonul Start/Stop.
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Capac deschis

Explicatii:

Capacul imprimantei este deschis.
Inchideti capacul.

Eroare date de imprimare

Explicatii:

Datele de imprimare au fost sterse deoarece sunt incorecte.
Verificati daca este utilizat driverul de imprimanta corespunzator.

Memorie insuficienta pentru imprimarea tuturor exemplarelor

Explicatii:

Imprimarea prin specificarea numarului de exemplare nu mai este posibila din cauza memoriei (RAM)
insuficiente.
Imprimati doar un exemplar la un moment dat.

Calitate imprimare redusa (din cauza memoriei insuficiente)

Explicatii:

Memorie insuficienta pentru imprimarea paginii la calitatea de imprimare dorita.

Imprimanta reduce automat calitatea imprimarii pentru a putea continua imprimarea. Daca paginile
imprimate nu sunt corespunzatoare calitativ, incercati sa simplificati pagina limitand numarul de
imagini grafice sau reducand numarul si dimensiunea fonturilor.

Poatefinecesard cresterea cantitatii de memorie aimprimantei pentru a puteaimprimadocumentul la
calitatea dorita. Pentru mai multe informatii despre addugarea memoriei, vezi “Modulul de memorie” la
pagina 66.

Memorie insuficienta pentru sarcina curenta

Explicatii:

Imprimanta dispune de o cantitate insuficienta de memorie pentru a finaliza lucrarea de imprimare
curenta.

Apasati pe butonul Information (Informatii) de pe panoul de control pentru a sterge avertizarea. Pentru
a anula lucrarea de imprimare, folositi calculatorul pentru a sterge lucrarea din coada de imprimare.
Pentru a preveni reaparitia acestor probleme, adaugati memorie la imprimanta dumneavoastrd asa
cum se arata in “Module de memorie” la pagina 164 sau reduceti rezolutia imaginii care urmeaza a fi
imprimata.

Autotest

Explicatii:

Imprimanta executa un autotest si operatia de initializare.
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o Cartusul cu toner instalat nu este un produs Epson original
(]
Explicatii:
© Cartusul cu toner instalat nu este un produs original Epson.
® 60 Se recomanda instalarea unui cartus cu toner original. Utilizarea unui cartus cu toner neoriginal poate
e afecta calitatea imprimarii. Epson nu este responsabild pentru nicio paguba sau problema derivata din
utilizarea produselor consumabile care nu sunt produse sau autorizate de Epson.
Instalati un produs original Epson. Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71 pentru instructiuni privind
inlocuirea cartusului cu toner.
o Cartus cu toner aproape de sfarsitul duratei de utilizare
o
Explicatii:
0 Cartusul cu toner este aproape de sfarsitul duratei de utilizare.
o ¥ o Pregatiti un nou cartus cu toner.
o Unitate de intretinere uzata/inlocuire unitate de ingretinere (avertisment)
o
Explicatii:
®. Unitatea de intretinere este aproape de sfarsitul duratei sale de utilizare.
Pregatiti o noua unitate de intretinere.
©0o0 gati '
Unitatea de intretinere este aproape de sfarsitul duratei sale de utilizare dar continuati
imprimareaapdsand pe butonul Start/Stop.
Inlocuiti unitatea de intretinere cu una noud. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor
deintretinere” la pagina 71 pentru instructiuni. De asemenea, vezi instructiunile care insotesc unitatea
de intretinere.
o Verificare RAM
O
Explicatii:
0 Imprimanta verifica memoria RAM.
OcOeo
o Verificare tip de hartie
o
Explicatii:
© Hartia incarcata in imprimanta nu corespunde setdrii tipului de hartie din driverul de imprimanta.
o o ¥ Incarcati in imprimanta tipul adecvat de hartie. Pentru a sterge avertizarea, apasati pe butonul
Information (Informatii) de pe panoul de control.
o Verificare ROM
0]
Explicatii:
o Imprimanta verifica memoria ROM.
oOo0ce
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Anulare lucrare de imprimare

Explicatii:

Imprimanta anuleaza lucrarea de imprimare curenta.
Asteptati pana cand se termina anularea.

Anulare lucrare de imprimare (de gazda)

Explicatii:

Lucrarea de imprimare este anulata la driverul de imprimanta.
Asteptati pana cand se termina anularea.

Memorie insuficienta pentru sarcina curenta

Explicatii:

Imprimanta dispune de o cantitate insuficienta de memorie pentru a executa lucrarea curenta.
Apasati pe butonul Start/Stop de pe panoul de control pentru a relua imprimarea sau apasati pe
butonul T Cancel Job pentru a anula lucrarea de imprimare.

Memorie insuficienta pentru imprimarea duplex

Explicatii:

Memorie insuficienta pentru imprimarea duplex.

Imprimanta imprima numai pe fata colii de hartie si expulzeaza coala. Apasati pe butonul Start/Stop
pentru a imprima pe partea din spate a urmatoarei coli sau apasati pe butonul T Cancel Job pentru a
anula lucrarea de imprimare. Imprimarea se reia automat dupd o anumita perioada de timp.

Pagina contine prea multe date de procesat

Explicatii:

Intervalul de timp necesar pentru a procesa datele deimprimat a depasit viteza imprimantei, deoarece
pagina curenta este prea complexa.

Inlocuiti hartiaincarcata cu o hartie de formatul adecvat si apasati pe butonul Start/Stop pentruarelua
imprimarea sau apasati pe butonul T Cancel Job pentru a anula lucrarea de imprimare.

Eroare de scriere in ROM

Explicatii:

Aceastd avertizare indicd o eroare internd a imprimantei.
Resetati imprimanta. Dacd aceasta eroare persistd, luati legatura cu furnizorul.
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¥ 00

Cartusul cu toner instalat nu este un produs Epson original

Explicatii:

Cartusul cu toner instalat nu este un produs original Epson.

Se recomanda instalarea unui cartus cu toner original. Utilizarea unui cartus cu toner neoriginal poate
afecta calitatea imprimarii. Epson nu este responsabild pentru nicio paguba sau problema derivata din
utilizarea produselor consumabile care nu sunt produse sau autorizate de Epson.

Instalati un produs original Epson. Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71 pentru instructiuni privind
inlocuirea cartusului cu toner. Pentru a continua imprimarea, apasati pe butonul Start/Stop.

Nu este instalat(a) niciun cartus cu toner/nicio unitate de developare

Explicatii:

Fie cartusul cu toner, fie unitatea de developare nu sunt instalate sau sunt instalate necorespunzator.
Verificati daca cartusul cu toner si unitatea de developare sunt instalate corespunzator si urmati
instructiunile din “Mesaje la inlocuire” la pagina 71 pentru instalarea sau dezinstalarea acestora.

Eroare de identificare a cartusului cu toner

Explicatii:

Fie cartusul cu toner este instalat necorespunzator, fie este instalat un cartus de la un alt producator.
Resetati cartusul cu toner sau inlocuiti-l cu unul nou. Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71 pentru
instructiuni.

Eroare de memorie a cartusului cu toner

Explicatii:

A apdrut o eroare de citire/scriere a memoriei.
Resetati cartusul cu toner sau inlocuiti-l cu unul nou. Vezi “Mesaje la inlocuire” la pagina 71 pentru
instructiuni. Dacd acest lucru nu rezolva problema, opriti alimentarea si apoi porniti-o din nou.

inlocuire toner

Explicatii:

Cartusul cu toner a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuit.

Cand indicatorul luminos Error se aprinde, nu puteti continua imprimarea. Inlocuiti cartusul cu toner
cu unul nou. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor de intretinere” la pagina 71
pentru instructiuni.

inlocuire unitate de intretinere (eroare)

Explicatii:

Unitatea de intretinere a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuita.

Inlocuiti unitatea de intretinere cu una noua. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor
deintretinere” la pagina 71 pentru instructiuni. De asemenea, vezi instructiunile care insotesc unitatea
de intretinere.
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inlocuire unitate de intretinere (eroare)

o o

Explicatii:

Unitatea de intretinere a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuita.

Inlocuiti unitatea de intretinere cu una noud. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile/componentelor
deintretinere” la pagina 71 pentru instructiuni. De asemenea, vezi instructiunile care insotesc unitatea
de intretinere.

Puteti continua imprimarea apasand pe butonul Start/Stop, dar Epson nu poate garanta calitatea
documentului imprimat.

Verificare format de hartie

Explicatii:

Hartia incarcata in sursa de hartie specificata nu corespunde formatului de hartie necesar.
Inlocuiti hartiaincarcata cu o hartie de formatul adecvat si apasati pe butonul Start/Stop pentruarelua
imprimarea sau apasati pe butonul T Cancel Job pentru a anula lucrarea de imprimare.

Alimentare manuala

Explicatii:

Indica faptul ca setarea Manual Feed este selectata in driverul de imprimanta.

Aveti grija ca hartia dorita sa fie afisatd in driverul de imprimanta si incarcata in slotul de alimentare
manuala de pe tava MP. Trebuie sa apdsati o data pe butonul Start/Stop cand doriti sa imprimati in
modul de alimentare manuala.

Daca doriti sd imprimati de la tava MP sau de la unitatea optionald de casetd cu hartie pentru 250 de coli
dupaimprimareain modul de aliemntare manuald, aveti grija sa stergeti setarea Manual Feed in setarile
driverului de imprimanta.

Nota:
Inainte de a imprima in modul de alimentare manuala, scoateti hartia din celelate surse de hartie.

Eroare la imprimarea duplex

(OJN0)

Explicatii:

Imprimanta a intampinat probleme la imprimarea duplex. Acestea pot fi cauzate de setarile
necorespunzatoare pentru sursa de hartie utilizata.
Verificati daca folositi un tip si un format adecvat de hartie pentru imprimarea duplex.

Caseta pentru hartie neinstalata

Explicatii:

Caseta pentru hartie nu este instalata sau nu este instalata corespunzator.
Instalati corect caseta pentru hartie.
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o Lipsa hartie
(o]
Explicatii:
® Nu exista hartie in sursa de hartie specificata.
o O & Incarcati hartie de formatul corespunzitor in sursa de hartie.
o Blocare hartie
(o]
Explicatii:
o A apdrut un blocaj al hartiei.
00 e Inlaturati blocajul hartiei. Vezi “Extragerea hartiei blocate in imprimanta” la pagina 83 pentru
instructiuni.
Resetare toate
Explicatii:
. Toate setdrile imprimantei au fost resetate la configuratia implicita sau la ultimele setari salvate.
OO0O
o Este necesar service (eroare motor)
[ ]
Explicatii:
g S-a detectat o eroare a motorului imprimantei.
006 6 Opriti imprimanta. Asteptati ce putin 5 secunde, apoi reporniti-o. Dacd indicatorul se aprinde din nou,
opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare si contactati un reprezentant de service calificat.
o Anulare toate lucrarile de imprimare
> 3
Explicatii:
* Imprimanta anuleaza toate lucrarile de imprimare din memoria sa, inclusiv lucrdrile pe care le primeste
sau le imprima.
%00 N -
' Asteptati pand cand se termina anularea.
[ Este necesar service (eroare controler)
{ ]
Explicatii:
b S-a detectat o eroare a controlerului.
o600 Opritiimprimanta. Asteptatice putin 5 secunde, apoi reporniti-o. Daca toate indicatoarele seaprind din
nou, opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare si contactati un reprezentant de service
calificat.

Anularea imprimarii

Apisati pe butonul @ Cancel Job de la panoul de control al imprimantei.
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Pentruaanulaolucrare deimprimare inainte de trimiterea acesteia de la calculatorul dumneavoastra,
vezi “Anularea unei lucrari de imprimare” la pagina 39.

Probleme de imprimare in modul PostScript 3 (doar seriile Epson

AculLaser M2400/M2410)

Problemele enumerate in aceastd sectiune sunt cele pe care le puteti intalni la imprimarea cu driverul
PostScript. Toate instructiunile procedurale se refera la driverul de imprimanta PostScript.

Imprimanta nu imprima

Cauza

Cum trebuie procedat

Este selectat un driver de imprimanta incorect.

Verificati sd fie selectat driverul deimprimanta PostScript pe carefl
folositi la imprimare.

Imprimanta sau driverul acesteia nu apare in utilitarele din configurarea
imprimantei (numai pentru Macintosh)

Cauza

Cum trebuie procedat

Numele imprimantei s-a modificat.

Solicitati detalii de la administratorul de retea, apoi selectati nu-
mele de imprimanta adecvat.

Setarea AppleTalk zone (Zona AppleTalk) este incorecta
(pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune anterioara).

deschidetiPrint & Fax (Imprimanta sifax) (pentru MacO0S X 10.5)
sau Printer Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (Mac
0OS X 10.4), apoi selectati AppleTalk zone (Zona AppleTalk) la care
imprimanta este conectata.

Fontul din pagina imprimata este diferit de cel afisat pe ecran

Cauza

Cum trebuie procedat

Fonturile de ecran PostScript nu sunt instalate.

Este necesar ca fonturile PostScript sa fie instalate pe calculatorul
pe care il folositi. In caz contrar, fontul pe care il selectati este
inlocuit de un alt font pentru afisare pe ecran.
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Cauza

Cum trebuie procedat

Numai pentru utilizatorii Windows

Fonturile de substitutie adecvate nu sunt corect specifi-
cate in pagina Device Settings (Setari dispozitiv) din ca-
seta de dialog Properties (Proprietati) a imprimantei.

Specificati fonturile de substitutie adecvate folosind Font Substi-
tution Table.

Contururile textelor si/sau ale imaginilor nu sunt omogene

Cauza

Cum trebuie procedat

Print Quality este setat la Fast.

Modificati setarea Print Quality la Fine sau Maximum.

Imprimanta nu dispune de suficientda memorie.

Mariti memoria imprimantei.

in mod normal, imprimanta nu imprima prin intermediul interfetei USB

Cauza

Cum trebuie procedat

Numai pentru utilizatorii Windows

Setarea Data Format (Format date) din caseta Properties
(Proprietati) a imprimantei nu este setata la ASCII sau
TBCP.

Imprimanta nu poate imprima date binare cand este conectata la
calculator prin intermediul interfetei USB. Aveti grija ca setarea
Data Format (Formar date), care se acceseaza facand clic pe Ad-
vanced pe pagina PostScript a proprietatilor imprimantei, sa fie
setatd la ASCII sau TBCP.

Daca calculatorul ruleaza Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64,
faceti clic pe fila Device Settings (Setari dispozitiv) din caseta
Properties (Proprietati) aimprimantei, apoi faceti clic pe setarea
Output Protocol (Protocol de iesire) si selectati ASCIl sau
TBCP.

Numai pentru utilizatorii Macintosh

Setarile de imprimare din aplicatie sunt setate pentru
codificarea Binary (Binar).

Imprimanta nu poate imprima date binare cand este conectata la
calculator prinintermediul interfetei USB. Aveti grija ca setdrile de
imprimare din aplicatie sa fie setate la codificarea ASCII.
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Imprimanta nu imprima in mod normal prin intermediul interfetei de retea

(doar pentru modelul DN)

Cauza

Cum trebuie procedat

Numai pentru utilizatorii Windows

Setarea Data Format (Format date)este diferita de seta-
rea formatului de date specificatd in aplicatie.

Dacé fisierul este creat intr-o aplicatie care permite modificarea
formatului de date sau a codarii, precum Photoshop, verificati ca
setarea din aplicatie sa corespunda celei din driverul de impri-
manta.

Numai pentru utilizatorii Windows

Calculatorul este conectat la retea folosind AppleTalk
intr-un mediu Windows 2000 si setarea Send CTRL+D
Before Each Job (Trimitere CTRL+D inainte de fiecare
lucrare) sau Send CTRL+D After Each Job (Trimitere
CTRL+D dupa de fiecare lucrare) din pagina Device
Settings (Setari dispozitiv) a casetei de dialog Properties
(Proprietati) aimprimantei este setata la Yes.

Aveti grija ca ambele setdri Send CTRL+D Before Each Job (Tri-
mitere CTRL+D inainte de fiecare lucrare) si Send CTRL+D
After Each Job (Trimitere CTRL+D dupa de fiecare lucrare) sa
fie setate la No.

Numai pentru utilizatorii Windows

Datele de imprimare au un volum prea mare.

Faceti clic pe Advanced pe pagina PostScript a casetei impri-
mantei Properties (Proprietdti), apoi modificati setarea Data For-
mat (Format date) de la date ASCII (implicit) la TBCP (Tagged
binary communications protocol (protocol de comunicatie eti-
chetat binar)).

Cand setareat i estesetatalat :, TBCP
nu este disponibil. Folositi protocolul Binary (Binar). Pentru detalii

despre setare, vezi Network Guide.

Numai pentru utilizatorii Windows

Imprimarea nu poate fi efectuata prin intermediul inter-
fetei de retea.

Faceti clic pe Advanced pe pagina PostScript a casetei impri-
mantei Properties (Proprietati), apoi modificati setarea de la date
ASCIl (implicit) la TBCP (Tagged binary communications protocol
(protocol de comunicatie etichetat binar)).

Cand setareat 1 este setatalaf :, TBCP
nu este disponibil. Folositi protocolul Binary (Binar). Pentru detalii

despre setare, vezi Network Guide.

S-a produs o eroare nedefinita (numai pentru Macintosh)

Cauza

Cum trebuie procedat

Versiunea sistemului Mac OS pe care o folositi nu este
acceptata.

Driverul acestei imprimante se poate folosi numai pe calculatoare
Macintosh care ruleaza Mac OS X versiunea 10.4.11 sau o versiune
ulterioara.
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Capitolul 7
Despre programul de imprimanta

Utilizarea programului de imprimanta pentru Windows

Utilizarea driverului de imprimanta

Driverul de imprimanta este programul care va permite sa reglati setdrile de imprimanta pentru a
obtine cele mai bune rezultate.

Nota:
Asistenta online pentru driverul de imprimantd furnizeaza detalii privind setdrile driverului de
imprimantd.

Nota pentru utilizatorii Windows Vista:
Nu apdsati pe butonul de alimentare si nu treceti manual calculatorul in modul asteptare sau hibernare
in timpul imprimdrii.
Accesarea driverului de imprimanta
Puteti accesa driverul de imprimanta direct din orice programe de aplicatie si din sistemul de operare

Windows.

Setarile de imprimanta realizate din orice aplicatii Windows au prioritate fatd de setarea efectuatd din
sistemul de operare.

Din aplicatie

Faceti clic pe Print (Imprimare), Print Setup (Initializare imprimare) sau Page Setup
(Initializare pagina) din meniul File (Fisier). Dupa necesitati, faceti clic pe Setup (Initializare),
Options (Optiuni), Properties (Proprietati) sau o combinatie a acestor butoane.

Utilizatori Windows 7

Faceti clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive siimprimante). Apoi faceti
clic dreapta pe imprimanta si selectati Printing preferences (Preferinte imprimare).
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Pentru utilizatori Windows Vista, Server 2008

Faceti clic pe @) Start, apoi pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti dublu clic pe Printers
(Imprimante). Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dumneavoastra, apoi faceti clic pe
Printing Preferences (Preferinte imprimare).

Utilizatori Windows XP, Server 2003

Faceti clic pe Start si apoi pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti clic dreapta pe
pictograma imprimantei dumneavoastra, apoi faceti clic pe Printing Preferences (Preferinte
imprimare).

Utilizatori Windows 2000
Faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari), apoi faceti clic pe Printers (Imprimante). Faceti
clic dreapta pe pictograma imprimantei dumneavoastrd, apoi faceti clic pe Printing Preferences
(Preferinte imprimare).

Imprimarea unei pagini de stare

Pentru a confirma starea curentd a imprimantei, imprimati o pagina de stare de la driverul de
imprimanta.

Nota:
Imprimati o pagind de stare pe hdrtie format A4 (portret).

1. Accesati driverul de imprimanta.
2. Faceti clic pe fila Optional Settings si apoi faceti clic pe Status Sheet.

Efectuarea setadrilor extinse

Puteti crea setdri diferite in caseta de dialog Extended Settings. Pentru a deschide caseta de dialog,
faceti clic pe Extended Settings pe fila Optional Settings.

Efectuarea setdrilor optionale

Puteti actualiza manual informatiile privind optiunile instalate daca ati instalat componente in
imprimanta dumneavoastra.

1. Accesati driverul de imprimanta.
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2. Faceti clic pe fila Optional Settings si apoi selectati Update the Printer Option Info
Manually.

3. Faceti clic pe Settings. Apare caseta de dialog Optional Settings.

4. Faceti setari pentru fiecare optiune instalata si apoi faceti clic pe OK.

Afisarea informatiilor despre produsele consumabile

Durata de utilizare ramasa a produselor consumabile este afisata in fila Basic Settings.

Notd:
[ Aceastd functie este disponibild numai atunci cand este instalatd aplicatia EPSON Status Monitor.

A Aceste informatii pot fi diferite de informatiile afisate in EPSON Status Monitor. Utilizati EPSON
Status Monitor pentru a obtine mai detaliate despre produsele consumabile.

d  Daca nu se folosesc produse consumabile originale, indicatorul de nivel si pictograma de alertd care
indicd durata de utilizare ramasd nu sunt afisate.

Comanda produselor consumabile si a componentelor de intretinere

Apasati pe butonul Order Online din fila Basic Settings. Vezi “Order Online” la pagina 131 pentru
detalii.

Notd:
Aceastd functie este disponibild numai atunci cand este instalatd aplicatia EPSON Status Monitor.

Utilizarea EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor este un program utilitar care va monitorizeazd imprimanta si va ofera
informatii despre starea curenta a acesteia.

Instalarea EPSON Status Monitor

1. Verificati daca imprimanta este oprita si ca sistemul Windows ruleaza pe calculatorul
dumneavoastra.

2. Introduceti discul cu programul in unitatea CD-ROM.
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Notd:

Dacd nu apare automat ecranul Epson Install Navi, faceti clic pe @ Start, apoi faceti clic pe
Computer (pentru Windows 7, Vista sau Server 2008) sau faceti clic pe pictograma My Computer
de pe suprafata de lucru (pentru Windows XP, 2000 sau Server 2003). Faceti clic dreapta pe
pictograma CD-ROM, faceti clic pe Open (Deschidere) in meniul care apare, apoi faceti dublu clic
pe Epsetup.exe.

3. Faceti clic pe Software List (Lista de programe).

S D Gasicho
Saw the FOFMHTML mrarusl If necessary, copy T manual i &
aLatios whhar e s £ Tl 10 it aanly.

Nota:

d  Vezi Network Guide pentru informatii despre instalarea aplicatiei EPSON Status Monitor
intr-o retea.

[ Dacd doriti s folositi imprimanta prin intermediul serverului de imprimare, trebuie sd instalati
aplicatia EPSON Status Monitor de pe discul cu programul de imprimantd avand privilegii de
administrator la fiecare client.

4. Selectati Epson Status Monitor, apoi faceti clic pe butonul Next (inainte).

5. Cititi declaratia de acord de licenta si apoi faceti clic pe Accept (Acceptare).

6. Cand instalarea s-a incheiat, faceti clic pe Cancel (Anulare).
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Accesarea EPSON Status Monitor

Faceti clic pe pictograma din bara de sistem EPSON Status Monitor pe bara de activitati, apoi selectati
numele imprimantei si meniul pe care doriti sé il accesati.

[ sbout

AP Detailed Status
| Replacement Parts Information
[E) Job Inforrmation
% Motice Setlings

% Tray lcon Settings

@ Dider Orline

= EPSON GO0

Notd:
1 De asemenea puteti accesa EPSON Status Monitor fiacdnd clic pe butonul Simple Status de pe fila
Optional Settings in driverul de imprimantd.

A De asemenea apare caseta de dialog Order Online ficand clic pe butonul Order Online de pe fila
Basic Settings in driverul de imprimantd.

About

Puteti obtine informatii despre aplicatia EPSON Status Monitor, precum versiuni de
produs sau versiuni de interfata.

Simple Status

Puteti verifica starea imprimantei, mesajele de eroare si avertizarile.

Detailed Status”

Puteti monitoriza starea detaliata a imprimantei. La aparitia unei probleme, este afisata
solutia cea mai probabila. Vezi “Detailed Status” la pagina 126.

Replacement Parts Informa-
tion”

Puteti obtine informatii despre sursele de hartie si despre piesele de schimb.
Vezi “Replacement Parts Informatii” la pagina 126.

Job Information”

Puteti consulta informatii despre lucrarea de imprimare. Vezi“Job Information” la
pagina 127.

Notice Settings

Puteti face setari de monitorizare specifice. Vezi “Notice Settings” la pagina 129.

Order Online

Puteti comanda produse consumabile si a componente de intretinere. Vezi “Order
Online” la pagina 131.

Tray lcon Settings

Puteti seta informatiile care vor fi afisate atunci cand se executd dublu clic pe
pictograma din bara de sistem atunci cand nu exista lucrari trimise de la calculator.

Puteti, de asemenea, sd accesati oricare dintre meniuri executand clic pe fila corespunzatoare din fiecare fereastra cu

informatii.

Nota pentru utilizatorii Windows XP:
Aplicatia EPSON Status Monitor nu este disponibild cind imprimati de la o conexiune Remote Desktop.
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Detailed Status

< Detailed Status : EPSON XXX

Staius | Repk

g Ready

Paltlecb"

Ready to print.

Replacement Parts Informatii

Ordar Onina

H—d
O e e ]

Clasa

e
r~ Mantenance Ung

£ Replacement Parts : EPSON X000 Advanced

Rapl “Pans|J.ub:.’

B T r—

o |

[ -

Order Onine

i

} d
S Order Oriie ]

Cloze
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Notd:
Pentru a schimba cele doud ferestre de mai sus, faceti clic pe

sau pe .

a. Paper: Afiseaza formatul hartiei, tipul de hartie si cantitatea aproximativa de hartie care ramane in
sursa de hartie.

b. Toner: Indica durata de utilizare ramasa a cartusului cu toner. Pictograma toner lumineaza
intermitent atunci cand cartusul cu toner prezinta o eroare sau se apropie de sfarsitul
duratei sale de utilizare.

C Maintenance Indicd durata de utilizare rdmasa a unitatii de intretinere. Pictograma de service lumineaza
Unit: intermitent atunci cand unitatea de intretinere prezintd o eroare sau se apropie de sfarsitul
duratei sale de utilizare.

d. Butonul Order Printr-un clic pe acest buton aveti posibilitatea de a comanda produse consumabile si
Online: componente de intretinere online. Vezi “Order Online” la pagina 131 pentru detalii.
Nota:
Duratele de utilizare rdmase ale pieselor de schimb sunt afisate numai dacad se utilizeazd piese Epson
originale.
Job Information
b c d
Bl Job,Information : EPSON XX1:X Advanced
Stalus | Replscement Paits  Job Infofmabon [
a —+—+Job Name | Statug | Lser ! | CDMI |
_E » abc izt - Hote... Printing o freteiele 4
 Displap Setlings l Refesh | r +—
g
a. Job Name: Afiseazd numele lucrdrilor de imprimare ale utilizatorului. Lucrarile de imprimare ale altor

utilizatori sunt afisate sub forma -------- .
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b. Status: Waiting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare asteapta sa fie imprimata.
Spooling: Indicd faptul ca lucrarea de imprimare este stocata in calculatorul
dumneavoastra, in vederea imprimarii.
Deleting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este stearsa.
Printing: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este imprimata in momentul
respectiv.
Completed: Indica faptul ca lucrarea de imprimare s-a incheiat.
Canceled: Indica faptul ca lucrarea de imprimare a fost incheiata.
C User: Afiseaza numele utilizatorului.
d. Computer: Afiseaza numele calculatorului care a trimis lucrarea de imprimare.
e. Butonul Cancel Anuleaza lucrarea de imprimare selectata.
Job:
f. Butonul Refresh : Reactualizeaza informatiile din acest meniu.
g. Butonul Display Afiseazd caseta de dialog Display Settings pentru a selecta articole si ordinea de afisare a
Settings : acestora pe ecranul Job Information si pentru a selecta tipul de lucrari care vor fi afisate.

Nota pentru utilizatorii Windows XP :

Conexiunile LPR partajate Windows XP si conexiunile TCP/IP Standard partajate Windows XP avind
clienti Windows nu acceptd functia Job Management (Administrare lucrdri).

Fila Job Information este disponibild atunci cdnd se utilizeaza urmatoarele conexiuni:

Medii server si client:

a

Medii numai client:

Cand se utilizeaza conexiuni LPR partajate Windows 2000, Server 2008, Server 2008 x64,Server
2003 sau Server 2003 x64 cu clienti Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000 .

Cénd se utilizeaza conexiuni TCP/IP Standard partajate Windows Vista, Vista x64, 2000, Server
2008, Server 2008 x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 cu clienti Windows Vista, Vista x64, XP,

XP x64 sau 2000.

Cand se utilizeaza conexiuni TCP/IP partajate Windows Vista, Vista x64, 2000, Server 2008,
Server 2008 x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 EpsonNet Print cu clienti Windows Vista, Vista
x64, XP, XP x64sau 2000.

(1 Cand se utilizeazd conexiunea LPR (in Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000).
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2000).

x64 sau 2000).

Nota:

Aceastd functie nu poate fi utilizatd in urmdtoarele situatii:

EI
administrare a lucrdrilor.

Cand se utilizeaza conexiunea TCP/IP Standard (in Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau

Cénd se utilizeaza conexiunea TCP/IP EpsonNet Print (in Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP

Cand se utilizeazd o carteld optionald de interfatd Ethernet care nu recunoaste functia de

Retineti cd functia de administrare a lucrdrilor nu este disponibild in cazul in care contul de

utilizator folosit pentru logarea la un client este diferit de contul de utilizator folosit pentru

conectarea la server.

Notice Settings
94. Motice Settings : EPSON X000( Advanced
8 ——I+ Moriter the penting status
e
Pop-up Nobice c
[V Matify when emors accur
[T hatify whan wamings ocour
I™ Molify when prnting completed
I Allew meniloring of shared penters d
Ihor= Sattings :l—— e
¥ Display the Order Online window aut f
i+ Display cnce a day when & replacement part is low — g
" Dieplay only when 3 replacement par first BAComas |07 m—— h
RS RiR B — |
Mongor Scltr.nsi—— J
oK | Cancel |
a. Caseta de validare Monitor the Cand este selectata aceasta caseta de validare, EPSON Status Monitor
Printing Status: monitorizeaza starea imprimantei in timpul procesarii unei lucrari de
imprimare.
b. Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings pentru a seta modul de afisare a
pictogramei din bara de sistem.
C Pop-up Notice: Indica notificarea care va fi afisata.
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d. Caseta de validare Allow monito- | Cand este selectatd aceastd casetd de validare, o imprimanta partajata
ring of shared printers : poate fi monitorizata de alte calculatoare.

In cazulin care conectatiimprimanta prin intermediul unui server Windows
Point & Print (Indicare si imprimare) si serverul si clientul sunt ambele
Windows XP sau o versiune ulterioard, aceasta comunica prin intermediul
functiei de comunicatie a sistemului de operare. In consecinta, puteti
monitoriza imprimanta fara a selecta aceasta caseta de validare.

e Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings pentru a seta modul de
comunicare cu imprimanta partajata.

f. Caseta de validare Display the Cand este selectatd aceasta casetd de validare, fereastra Order Online apare
Order Online window automati- | automatcand o piesd de schimb a ajunsla un nivel redus sau a atins sfarsitul
cally : duratei sale de utilizare.

g. Casetadevalidare Displayoncea | Cand este selectat acest buton radio, fereastra Order Online apare automat
day when a replacement part is o data pe zi atunci cand incepeti imprimarea sau afiseaza starea prin
low : accesarea aplicatiei EPSON Status Monitor.

h. Caseta de validare Display only Cand este selectat acest buton radio, fereastra Order Online apare automat
when areplacement partfirstbe- | numai prima data cand se constata ca nivelul unei piese de schimb este
comes low : redus.

i Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings in care puteti seta adresa URL

pentru emiterea unei comenzi.

j. Butonul Monitor Settings: Deschide caseta de dialog Monitor Settings pentru a seta intervalul de
monitorizare.

Nota pentru utilizatorii Windows 7 sau Vista :

Cand este selectatd caseta de validare Allow monitoring of sharedprinters , va apdrea caseta de dialog
User Account Control (Control cont utilizator). Apoi faceti clic pe Continue (Continuare) pentru a face
setdrile.

Notda:
Cand partajati imprimanta, aveti grijd sd setati EPSON Status Monitor astfel incdt imprimanta
partajatd sd poatd fi monitorizatd pe serverul de imprimare.
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Order Online

The replacemart pars listed below forthe ERSON 20000 Afvancad can ba punchased online.

Replacemant Parts ] Cade |
KHIXX, FEXIEIXX,

The codes listed above may rict apply 10 your cauntry,fegion.
Contact your local Epson dealer or represantative reganding the avalzbilty of thesa
replecemant padts,

¥ you weudd e to place an onder onine orfind the daaler nearest you, chck Onder
New:/Find Dealer to open your Web browsar and connect o the Web ste.
To check the ramaining Ifa of the prnters mplacamant parts, click Raplacemant Pars.

Order Now/Find Dealar

Replacement Pats :'—— C
Chose I

[T Do ot dieplay this window automaticaly until 8 replacement part becomes low or rasches
tha and of £s sarvica ife

o —

a. Caseta cu text: Afiseaza informatii despre piese de schimb si coduri.

b. Butonul Order Now/Find Dealer: Realizeaza conexiunea la adresa URL unde puteti emite o comanda si
unde puteti gasi cel mai apropiat furnizor.

Daca nu doritiun mesajde confirmare, selectati caseta de validare Do not
display the confirmation message before connecting in caseta de
dialog More Settings.Caseta de dialog More Settings apare facand clic pe
butonul More Settings in caseta de dialog Notice Settings .

C. Butonul Replacement Parts: Afiseaza informatii despre piese de schimb.

d. Caseta de validare Do not display Cand este selectata aceasta casetd de validare, fereastra Order Online
this window automatically until a apare automat doar prima datd cand o piesa de schimb a ajuns la un nivel
replacement part becomes low or redus sau a atins sfarsitul duratei sale de utilizare.

reaches the end of its service life :

Dezinstalarea programului de imprimanta

Pentru a dezinstala programul de imprimantd, mai intai inchideti toate aplicatiile si apoi dezinstalati
programul de imprimantddin urmétorul meniu din Control Panel (Panou de control).

(d Program and Features (Program si caracteristici) (pentru Windows 7, Vista, Server 2008)

(d Change or Remove Programs (Modificare sau eliminare programe) (pentru Windows XP
sau Server 2003)
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(d Pictograma Change or Remove (Modificare sau eliminare) (pentru Windows 2000)

Selectati programul de imprimanta pe care doriti sa il dezinstalati siapoi faceti clic pe elementul de mai
jos.

1 Uninstall/Change (Dezinstalare/modificare) (pentru Windows 7, Vista, Server 2008)

(d Change/Remove (Modificare/eliminare) (pentru Windows XP, 2000, Server 2003)

Nota:

Puteti dezinstala EPSON Network Utility selectand EPSON Status Monitor din meniu. Dacd
monitorizati mai mult decdt o imprimantd in retea folosind EPSON Status Monitor si dacd dezinstalati
EPSON Network Utility, nu puteti afisa nicio stare de imprimantd din EPSON Status Monitor.

Partajarea imprimantei intr-o retea

Aceasta sectiune descrie modul de partajare a imprimantei intr-o retea Windows standard.

Calculatoarele din retea pot partaja o imprimantd care este conectatd direct la unul din ele.
Calculatorul direct conectat la imprimantd este serverul de imprimare, iar celelalte calculatoare sunt
clientii care necesita permisiunea de a partaja imprimanta cu serverul de imprimare. Clientii
partajeazd imprimanta prin intermediul serverului de imprimare.

Urmatoarele sisteme de operare pot fi utilizate ca sisteme de operare pentru serverul de imprimare si

clienti:
SO server de imprimare SO pe 32 biti Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008, Server 2003
SO pe 64 biti Windows 7 x64, Vista x64, XP x64, Server 2008 x64, Server 2003
SO client SO pe 32 biti Windows 7, Vista, XP, 2000
SO pe 64 biti Windows 7 x64, Vista x64, XP x64
Nota:

1 Cand partajati imprimanta, aveti grijd sd setati EPSON Status Monitor astfel incat imprimanta
partajatd sd poatd fi monitorizatd pe serverul de imprimare. Vezi “Notice Settings” la pagina 129.

A Serverul de imprimare si clientii trebuie setati in acelasi sistem de retea si trebuie sd se afle sub
dinainte aceeasi administrare de retea.
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Configurarea serverului de imprimare

Urmati pasii de mai jos pentru a configura un calculator ca server de imprimare si instalati driverele
suplimentare pe server. Driverele suplimentare sunt necesare pentru a imprima de la calculatoarele
client care au sisteme de operare diferite fata de cel al calculatorului server.

Nota:
Trebuie sa accesati sistemul Windows ca administratori ai masginii locale.

1. Pentru Windows 7 sau 7 x64, faceti clic pe € Start si selectati Devices and Printers (Dispozitive
si imprimante).
Pentru un server de imprimare Windows Vista, Vista x64, Server 2008 sau Server 2008 x64, faceti
clic pe € Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti dublu clic pe
Printers (Imprimante).
Pentru un server de imprimare Windows XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, faceti clic
pe Start, indicati spre Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).
Pentru un server deimprimare Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Printers (Imprimante).

2. Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei, faceti clic pe Printer properties (Proprietati
imprimanta), apoi faceti clic pe Sharing (Partajare) in meniul care apare.

Pentru Windows Vista, Vista x64, Server 2008 sau Server 2008 x64, faceti clic pe Change sharing
options (Modificare optiuni partajare), apoi faceti clic pe Continue (Continuare).

Pentru Windows XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, daca apare urmatorul meniu, faceti
clic fie pe Network Setup Wizard (Expert instalare retea) fie pe If you understand the
security risks but want to share printers without running the wizard, click here (Daca
intelegeti riscurile de securitate dar doriti sa partajati imprimante fara executarea
expertului, faceti clic aici).

In oricare caz, urmati instructiunile de pe ecran.

Optiond Settings Fort Substhion Uiy
Gerwed | Shaing Foits Advanced
Jo-)

_;:Ei EPSOM 300K Advanced

| Ag a securky measuie, Windows has deabled mmole sccess o thes

compubte, Movwevet, i eess and ealels thane
| printers by runring Lhe Metwork SetunWe

| ixtas umderitand The 2ecuity ks ot wint 1o share penles wahcul
| |eemaine wead click bere.

Despre programul de imprimanta 133



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

3. Selectati Share this printer (Partajati aceasta imprimanta), apoi tastati numele in numele
partajarii.

| Genesal | Shating [ Pods || Advanced | Secuy | Optionsl Seltings | Fock Substiuton|

“iow ean shae Lhis piniles with olher uzers on your retwark. Ta
enable shating Tor thiz printed, clck Share this printer. [f you share
this priner, wa-mr-m ﬂbewrﬁ'.lﬂﬂlnalwlm
peniles b be st

(O Do ot shaee this prinker
(O Some v i)
Sbwnm" |'|

N =

Pentru un server de imprimare Windows 2000 selectati Shared as (Partajare ca), apoi tastati
numele in numele partajarii.

Genseal | Shaing | Posts | Advanced | Securty | Opsional Setings | Fork Substhution |

{_ﬁ EPSON 300000 Advanced

€ ot shared

— (o) ([ 2

Nota:
Nu folositi spatii sau cratime pentru numele partitiei.

4. Faceti clic pe Additional Drivers (Drivere suplimentare).

Nota:
Daci calculatoarele server si client au acelasi sistem de operare, nu trebuie sd instalati driverele
suplimentare. Faceti doar clic pe OK dupd pasul 3.

| Genesal | Shating [ Ponts || Advanced | Optional Sellings | Font Substhtion|

-] Ynu:mshual}mpnluuﬁm}mmﬂsonmnﬂuuk Ta
enable sharing fod this prinker, chck Share this printer. IF pou share
Hhis primbes, Windows Frewal will ba configured fo aliow thes
peinles 1o be shated wilh cthar compulats en the natwerk.

(2 Do ek share thiz pricker
(3 Shave thiz prirder
Shaie name: [EFSONAL-

Dirivers

W this peinbed iz shaved with user: nurning dillssent versions of
“Windows. pou may want toinstall addiional diivers, 2o that the
mdeldhuward the: prink driver when they connect o

the shaed perise.
[ ok [ comcel [ oot |
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5. Selectati se va utiliza Windows pentru clienti, apoi faceti clic pe OK.

Nume server SO client Driver
Windows 2000 SO pe 32 biti Intel Windows 2000
Windows XP* SO pe 32 biti Intel Windows 2000 sau XP

SO pe 64 biti x64 Windows XP
Windows XP x64, Server 2003 sau Server SO pe 32 biti x86 Windows 2000, Windows XP si Windows
2003 x64" Server 2003

SO pe 64 biti x64 Windows XP si Windows Server 2003
Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, Server SO pe 32 biti x86 Type 3 - User Mode (Mod utilizator)
2008, Server 2008 x64 sau Server 2008 R2

SO pe 64 biti x64 Type 3 - User Mode (Mod utilizator)

* Driverul suplimentar pentru Windows XP x64 si Server 2003 x64 se poate folosi cu Windows XP Service Pack 2, Windows
2003 Service Pack 1 sau o versiune ulterioara.

Nota:

Additional Drivers

ou can install additional drivers so that users on the Following systems
can download them automatically when they connect.

| Erwironment | Wersion Installed
O alpha Windows NT 4.0 Na
O 1ae4 Windows %P Mo
M1 1ntel Windaws 2000 or ¥P Yes
O 1rtel wWindows 95, 95 and Me Mo
O 1ntel windows MT 4.0 or 2000 Mo
O a4 windows XP M

[ Driverele selectate in caseta de dialog Additional Drivers (Drivere suplimentare) sunt
preinstalate prin urmare nu trebuie sd le reinstalati.

1 Nu selectati drivere suplimentare, altele decdt cele prezentate in tabelul de mai sus. Alte drivere
suplimentare nu sunt disponibile.

Despre programul de imprimanta 135



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

Configurarea unui client

Aceasta sectiune descrie modul de configurare a unui calculator client prin accesarea imprimantei
partajate intr-o retea.

Nota:

4

4

a

a

Pentru a partaja o imprimantd intr-o retea Windows, trebuie sd configurati serverul de imprimare.
Pentru detalii, vezi “Configurarea serverului de imprimare” la pagina 133.

Aceastd sectiune descrie modul de accesare a imprimantei intr-un sistem de retea standard utilizand
serverul (grupul de lucru Microsoft). Dacd nu puteti accesa imprimanta partajatd din cauza
sistemului de retea, cereti asistentd administratorului retelei.

Aceastd sectiune descrie modul de instalare a imprimantei prin accesarea imprimantei partajate din
folderul Printers (Imprimante).

Dacd doriti sd folositi EPSON Status Monitor la un client, trebuie sd instalati aplicatia EPSON
Status Monitor de pe discul cu programul de imprimantd avand privilegii de administrator la fiecare
client.

Dacd doriti sa monitorizati o imprimantd partajatd avind cativa utilizatori pe un calculator client,
selectati caseta de validare Allow monitoring of shared printers in EPSON Status Monitor.

Instalarea driverului de imprimanta folosind un driver suplimentar

Urmati instructiunile de mai jos pentru a instala driverul de imprimanta pe un calculator client
folosind un driver suplimentar instalat pe serverul de imprimare.

Puteti instala driverul de imprimare pentru imprimanta partajatd, daca aveti drepturi de acces Power
Users (Utilizatori puternici) sau mai mari chiar daca nu sunteti administratorul.

Pentru Windows Vista sau Vista x64, chiar dacd nu sunteti un administrator sau un utilizator
puternic, puteti instala driverul de imprimanté facand clic pe Continue (Continuare) atunci cand
apare cererea de a continua instalarea.

Notd:
Ilustratiile din aceastd sectiune reprezintd capturi de ecran din Windows XP. Ilustratiile pot fi diferite de
cele aferente sistemului dumneavoastrd de operare.

1.

Pentru Windows 7 sau 7 x64 clients, faceti clic pe € Start, apoi selectati Device and Printers
(Dispozitive si imprimante).

Pentru clienti Windows Vista sau Vista x64, faceti clic pe € Start, faceti clic pe Control Panel
(Panou de control), apoi faceti dublu clic pe Printers (Imprimante).
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Pentru clienti Windows XP sau XP x64, faceti clic pe Start, indicati spre Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri).

Pentru clienti Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari), si faceti clic pe
Printers (Imprimante).

Pentru Windows 7, 7 x64, Vista sau Vista x64, faceti clic pe Add a printer (Adaugare
imprimanta) in bara de meniu.

Pentru Windows XP sau XP x64, faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) in meniul
Printer Tasks (Activitati imprimanta).

"% Printers and Faxes
Fie Edit Yew Favoribes Toos Help

'fx / Search Folders i -
55 | gy Prinbers and Faxes
Printer Tasks &) | @ erson oot advanced
5
= e L
[5] Add a privkes @ Read

2> Satup faxing

| see Also =

7} Troubleshock printing
| ) Get helo with printing

Pentru Windows 2000, faceti dublu clic pe pictograma Add Printer (Adaugare imprimanta),
apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Pentru Windows 7, 7 x64, Vista sau Vista x64, faceti clic pe Add a network, wireless or
Bluetooth printer (Adaugare imprimanta de retea, fara fir sau Bluetooth). Daci
imprimanta partajata este gasitd automat, trecetila pasul 5. Daca nu, faceti clic pe stop si faceti clic
pe The printer that | want isn’t listed (Imprimanta dorita nu este afisata), apoi treceti la
pasul 4.

Pentru Windows XP sau XP x64, selectati A network printer, or a printer attached to another
computer (O imprimanta de retea sau o imprimanta conectata la un alt calculator), apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Pentru Windows 2000, selectati Network printer (Imprimanta de retea), apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Pentru Windows 7 sau 7 x64, faceti clic pe Find a printer in the directory, based on location of
feature (Gasiti oimprimantain director pe baza locatiei sau caracteristicii), apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).
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Pentru Windows Vista, Vista x64, XP sau XP x64, faceti clic pe Browse for a printer (Rasfoire
dupa imprimanta), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Add Printer, Wizard
Specily a Printer
If you dan't kraw the name or address of the prnter, you can search lor a pirker
that meels pour neads,

Wwhat printer do pow want to connect o?
©lBiow
{2 Connect to this printer (o bo brovese For a printer, select this aption and cick Neat)

Mame:
Ewxample: Yserveripinter
(O Connect to a piintes on the Inlemel ce on & hame of olfice netwark:
URL:
Example: hitpd fserves/intess/ mpprinter’. pintes

< Back " Mest > || Cancal J

Pentru Windows 2000, tastati numele imprimantei partajate sau faceti clic pe Next
(Urmatorul).

#dd Printer Wizard F

Lacate Your Printer A
How 0 ou wark 1o locate pour priekes? o

11 oo cboni: oy thes riaeres ol s putinkes, yos e bt ot ona on the natwer

‘whal da pou want o da?

(% Typas thie prinkar riatme, of chck blecd 1o Erowes for & prntes

" Connect ko & prnket on the Intemet o an your anst

URL: I

cBock [ Mew Concel |

Nota:
[ De asemenea puteti tasta “\\(numele calculatorului conectat local laimprimanta

» A

partajata)\(numele imprimantei partajate)” in calea de retea sau numele cozii.
d Nu trebuie neapdrat sd tastati numele imprimantei partajate.

Pentru Windows 7 sau 7 x64, cautati calculatoarele sau serverul care este conectat la imprimanta
partajata in Find Printers (Gasire imprimante). Cand apare caseta de dialog pentru a introduce
numele de utilizator si parola, introduceti informatiile despre serverul de imprimare, selectati
numele imprimantei partajate, apoi faceti clic pe OK. Cand apare caseta de dialog Add Printer
(Adaugare imprimanta) , faceti clic pe Next (Urmatorul).
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Pentru Windows Vista sau Vista x64, faceti clic pe pictograma calculatorului sau serverului care
este conectat la imprimanta partajatd. Cand apare caseta de dialog pentru a introduce numele de
utilizator si parola, introduceti informatiile despre serverul de imprimare, selectati numele
imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul). Cand apare caseta de dialog Add
Printer (Adaugare imprimanta) , faceti clic pe Next (Urmatorul).

Pentru Windows XP, XP x64 si 2000, faceti clic pe pictograma calculatorului sau serverului care
este conectat la imprimanta partajatd. Cand apare caseta de dialog pentru a introduce numele de
utilizator si parola, introduceti informatiile despre serverul de imprimare, faceti clic pe numele
imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Add Printer Wizard
Browse for Printer
Whern thie kst of pinters appears, select the one pou wank b use.

Brinter, | WORKZEPSON 14304 Advenced
Shated plickess:

Printer information
Comment:
Slahus: Feady Documents waking: 0

£ Back I[ Mewt > |I| Cancal ]

Nota:

1  Numele imprimantei partajate poate fi modificat de calculatorul sau de serverul conectat la
imprimanta partajatd. Pentru a fi siguri de numele imprimantei partajate, intrebati
administratorul de retea.

' Dacddriverul deimprimantd este instalat dinainte la client, trebuie sd selectati fie noul driver de
imprimantd, fie driverul de imprimantd curent. Cdnd se solicitd selectarea driverului de
imprimantd, selectati driverul de imprimantd conform mesajului.

A Dacd driverul suplimentar pentru sistemul Windows corespunzitor este instalat pe serverul de
imprimare, treceti la pasul urmdtor.

Selectati dacd doriti sd utilizati imprimanta ca imprimanta implicita sau nu, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).
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7.

Verificati setdrile, apoi faceti clic pe Finish (Terminare).

AddPrinter Wizard

Completing the Add Printer
. Wizard

‘Tou have succesziuly completed the Add Prinber Wizard,
“fou specihed the fdlowing pinler sellings

Hame: EPSON 000 Advanced
Defauk: ‘ez 1
Localico:
Coreenert.

To cloze this wizand, click Firish.

Instalarea driverelor de imprimanta de pe discul cu programul de imprimantd

Urmati instructiunile de mai jos pentru a instala driverul de imprimantd de pe discul cu programul de
imprimantd livrat impreuna cu imprimanta.

Afisarile de pe ecran din urmatoarele pagini pot diferi in functie de versiunea sistemului de operare
Windows.

Nota:

a

a

Cand instalati pe clienti Windows XP, XP x64 sau 2000, trebuie sd accesati Windows XP, XP x64 sau
2000 ca administrator.

Pentru Windows 7, 7 x64, Vista sau Vista x64, chiar dacd nu sunteti un administrator sau un
utilizator puternic, puteti instala driverul de imprimantd facdnd clic pe Continue (Continuare)
atunci cand apare cererea de a continua instalarea.

Dacd driverele suplimentare sunt instalate sau daca calculatoarele server si client folosesc acelagsi
sistem de operare, nu trebuie sd instalati driverele suplimentare de pe discul cu programul de
imprimantd.

Accesati imprimanta partajata si poate aparea o solicitare. Faceti clic pe OK, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a instala driverul de imprimantd de pe discul cu programul de
imprimanta.
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2. Introduceti discul cu programul, tastati unitatea si numele folderului corespunzitor in care este
localizat driverul de imprimanta pentru clienti, apoi faceti clic pe OK.

Install From Disk gj
Inzest the manufacturer's matallabion disk. and then -
\g make suie that the comect diive it selected balow. 2
Copy manutfachurer's files fom:
1 ——[ D: ENGLISHIVISTA_XP_2K v ]

La instalarea driverelor, poate aparea “Digital Signature is not found (Nu s-a gésit semnatura
digitala).” . Faceti clic pe Continue Anyway (Continuare oricum) (pentru Windows 7, 7 x64,
Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64) sau pe Yes (Da) (pentru Windows
2000) si continuati instalarea.

Numele folderului diferd in functie de sistemul de operare utilizat.

SO al clientului Nume folder
Windows 7, Vista, XP sau 2000 \<Limba>\WINX86
Windows 7 x64, Vista x64 sau XP x64 \<Limba>\WINX64

3. Selectati numele imprimantei, faceti clic pe OK, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea programului de imprimanta pentru Macintosh

Utilizarea driverului de imprimanta

Driverul de imprimanta este programul care va permite sa reglati setdrile de imprimanta pentru a
obtine cele mai bune rezultate.

Notda:
Asistenta online pentru driverul de imprimantd furnizeaza detalii privind setdrile driverului de
imprimantd.
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Accesarea driverului de imprimanta

Puteti accesa driverul de imprimanta direct din orice programe de aplicatie si din sistemul
dumneavoastra de operare.

Dintr-un sistem de operare

Inregistrati imprimanta in Print & Fax (Imprimanta si fax) (pentru Mac OS X 10.5 or later) sau in
Printer Setup Utility (Utilitar initializareimprimanta) (pentru Mac OS X 10.4), faceti clic pe Print
(Imprimare) in meniul File (Fisier) al oricdrei aplicatii, apoi selectati imprimanta dumneavoastra.

Dintr-o aplicatie

(d Pentruasetaformatul hartiei, selectati Page Setup (Initializare pagina) sau Print (Imprimare)
din meniul File (Fisier) al oricarei aplicatii.

[ Pentru a deschide Printer Settings (Setdri imprimanta), selectati Print (Imprimare) din meniul

File (Fisier) al oricdrei aplicatii.

Imprimarea unei pagini de stare
Pentru a confirma starea curenta a imprimantei, imprimati o pagina de stare de la driverul de
imprimanta.
1. Faceti clic pe pictograma EPSONRemotePanel din Dock (Doc).
2. Selectati imprimanta in caseta de dialog EPSONRemoteControlPanel.

3. Faceti clic pe Status Sheet.

Nota pentru utilizatorii Mac OS X 10.4:
Pentru a accesa EPSONRemoteControlPanel din Dock (Doc) prima datd dupd instalarea driverului de
imprimantd, trebuie sd deschideti mai intdi caseta de dialog imprimare.

Modificarea setarilor de imprimanta

Puteti modifica setarile de imprimantd, cum ar fi sursa de hartie, tipul de hartie si calitatea de
imprimare.

Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare) si selectati Printer Settings (Setari imprimanta) din
lista derulanta, apoi selectati butonul Basic Settings (Setari de baza) (pentru Mac OS X 10.5 sau o
versiune ulterioara) sau fila Basic Settings (Setari de baza) (pentru Mac OS X 10.4).
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Efectuarea setarilor extinse

Puteti efectua diverse setdri cum ar fi Skip Blank Page (Salt peste pagina alba).

Deschideti caseta de dialog Print (Imprimare) si selectati Printer Settings (Setari imprimanta) din
lista derulantd, apoi selectati butonul Extended Settings (Setari extinse) (pentru Mac OS X 10.5
sau o versiune ulterioard) sau fila Extended Settings (Setari extinse) (pentru Mac OS X 10.4).

Utilizarea EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor este un program utilitar care vd monitorizeaza imprimanta si va ofera
informatii despre starea curentd a acesteia.

Accesarea EPSON Status Monitor
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara

1. Deschideti System Preferences (Preferinte sistem) si faceti dublu clic pe pictograma Print & Fax
(Imprimanta si fax).

2. Selectati imprimanta din lista Printers (Imprimante) si faceti clic pe Open Print Queue
(Deschidere coada de imprimare).

3. Faceti clic pe pictograma Utility (Utilitar).

Pentru Mac OS X 10.6, faceti clic pe fila Utility (Utilitar) si faceti clic pe butonul Open Printer
Utility (Deschidere utilitar imprimanta).

8ano F AL-30000 £
= (1] . F s —rr
SRRSO 7 al -
Delete Hold' . Resume | Pause Priouer  Info Uity [Sepply Levels
| —

— Printer Ready
=y

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4
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Notd:

Dupd instalarea EPSON Status Monitor si inainte de a efectua procedura de mai jos, trebuie sd
deschideti caseta de dialog Print (Imprimare) pentru ca EPSON Status Monitor sd poatd afisa starea
curentd a imprimantei.

1. Deschideti folderul Applications (Aplicatii) de pe unitatea de disc, apoi deschideti folderul
Utilities (Utilitare).

2. Faceti dublu clic pe pictograma Printer Setup Utility (Utilitar initializare imprimare).
3. Faceti dublu clic pe imprimanta in lista Name (Nume).

4. Faceti clic pe pictograma Utility (Utilitar).

aae Printer List (=]
! e?ﬂrsrﬁl Show e
(i e [Hame e Wind Host

= B AL-XXXKK EFSON AL-XX0K
¥l - AL= CXX0X EPSON AL-CXXXX

Nota:
Mai puteti accesa EPSON Status Monitor facand clic pe pictograma EPSON Status Monitor din Dock
(Doc).

Simple Status Puteti verificatipul erorilor si solutiile posibile. Aceasta fereastra apare atunci cand se produce
0 eroare sau un avertisment si se inchide automat odata ce problema a fost inlaturata.

Detailed Status” Puteti monitoriza starea detaliatd a imprimantei. La aparitia unei probleme, este afisata
solutia cea mai probabila. Vezi “Detailed Status” la pagina 145.

Replacement Parts In- Puteti obtine informatii despre sursele de hartie si despre piesele de schimb.

formation” Vezi “Replacement Parts Informatii” la pagina 145.

Job Information” Puteti consulta informatii despre lucrarea de imprimare. Vezi “Job Information ” la pagina
146.

Notice Settings Putetiface setari de monitorizare specifice. Accesati EPSON Status Monitor si selectati Notice

Settings din meniul fisier. Vezi “Notice Settings” la pagina 147.

Puteti, de asemenea, sd accesati oricare dintre meniuri executand clic pe fila corespunzatoare din fiecare fereastra cu
informatii.
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Detailed Status

[ Status  Replacement Parts  Job Information -

]

Fieady to print,

Replacement Parts Informatii

b
1 1
Paper Toner
= Ad [Pain &l Black()
II1.I Ad [Piain
@ 2, MPan >
11
(Grderomine———d
[ Seatus | Replacement Parts | Job Information ) ——
c - —
Maintenance unit
ﬂ—
(oréeroine——d
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a. Paper: Afiseaza formatul hartiei, tipul de hartie si cantitatea aproximativa de hartie care ramane in
sursa de hartie.

b. Toner: Indica durata de utilizare ramasa a cartuselor cu toner. Pictograma toner lumineaza
intermitent atunci cand cartusul cu toner prezinta o eroare sau se apropie de sfarsitul
duratei sale de utilizare.

C Maintenance Indicd durata de utilizare ramasa a unitatii de intretinere. Pictograma unitate de intretinere
Unit: lumineazd intermitent atunci cand unitatea de intretinere prezintd o eroare sau se apropie
de sfarsitul duratei sale de utilizare.

d. Butonul Order Printr-un clic pe acest buton aveti posibilitatea de a comanda consumabile online.
Online: Vezi “Order Online” la pagina 131 pentru detalii.

Nota:
Durata de utilizare rdmasd a cartusului cu toner este afisatd numai dacd se utilizeazd cartus cu toner
Epson original.

Job Information

b c d

LONO) Detailed Etatus: ALOOK TCPIP |
I Status  Replacpment Parts | Jlob information |
A ————————Job Name Status User Computer 4]
Display Settings | Refresh Cancel job e
(| Close )
g f
a. Job Name: Afiseaza numele lucrarilor de imprimare ale utilizatorului. Lucrdrile de imprimare ale altor

utilizatori sunt afisate sub forma -------- .
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b. Status: Waiting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare asteapta sa fie imprimata.
Spooling: Indicd faptul ca lucrarea de imprimare este stocata in calculatorul
dumneavoastra, in vederea imprimarii.
Deleting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este stearsa.
Printing: Indica faptul ca lucrarea de imprimare esteimprimata in momentul
respectiv.
Completed: Indica faptul ca lucrarea de imprimare s-a terminat.
Canceled: Indica faptul ca lucrarea de imprimare a fost anulata.
Held: Lucrarea este in asteptare.
C User: Afiseaza numele utilizatorului.

d. Computer:

Afiseaza numele calculatorului care a trimis lucrarea de imprimare.

e. Butonul Cancel Anuleaza lucrarea de imprimare selectata. Puteti anula doar lucrarile trimise de dumnea-
Job: voastra.
f. Butonul Refresh : Reactualizeaza informatiile din acest meniu.

g. Butonul Display
Settings :

Afiseaza caseta de dialog Display Settings pentru a selecta elementele de afisat.

Notice Settings

Motice Settings

a Printer: | AL-XXXX %
E Monitor the printing status. b
Pop-up Motice C

[ Notify when errors occur
] Netify when warnings eccur

[l Netify when printing complated

™ Display the Order Online window automatically

¥ Display once a day when a consumabile s low
) Display anly when a consumable first becomes low

@ O

! Do not display the confirmation message before connecting

(Monitor Settings 3——d

( Save ) ( Caneel J( OK )
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Lista derulanta
Printer:

Selectati imprimanta din lista derulanta.

Casetadevalidare
Monitor the prin-
ting status:

Cand este selectata aceasta caseta de validare, EPSON Status Monitor monitorizeaza starea
imprimantei in timpul procesarii unei lucrari de imprimare.

Pop-up Notice:

Indica notificarea care va fi afisata.

Casetadevalidare
Display the Order
Online window
automatically :

Cand este selectatd aceastd casetd de validare, fereastra Order Online apare automat cand o
consumabild a ajuns la un nivel redus sau a atins sfarsitul duratei sale de utilizare.

Casetadevalidare
Display once a
day when a con-
sumable is low :

Cand este selectat acest buton radio, fereastra Order Online apare automat o data pe zi
atunci cand incepeti imprimarea sau afiseazd starea prin accesarea aplicatiei EPSON Status
Monitor.

Casetadevalidare
Display only
when a replace-
ment part first be-
comes low :

Cand este selectat acest buton radio, fereastra Order Online apare automat numai prima
data cand se constata ca nivelul unei piese de schimb este redus.

Butonul Monitor
Settings:

Deschide caseta de dialog Monitor Settings pentru a seta intervalul de monitorizare.

Butonul Save:

Salveaza noile modificari si inchide caseta de dialog.

Dezinstalarea programului de imprimanta

Pentru utilizatorii Mac OS X

1.

Inchideti toate aplicatiile de pe calculator.

Introduceti discul cu programul de imprimantd Epson in calculatorul Macintosh.
Faceti dublu clic pe folderul Printer.

Faceti dublu clic pe folderul Driver.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei.
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Notd:
Dacd apare caseta de dialog Authorization (Autorizare), introduceti parola sau fraza, apoi faceti
clic pe OK.

6. Cand apare ecranul cu acordul de licentd a programului, cititi declaratia, faceti clic pe Continue
(Continuare), apoi faceti clic pe Agree (Sunt de acord).

7. Selectati Uninstall (Dezinstalare) din meniul din stdnga sus, apoi faceti clic pe Uninstall
(Dezinstalare).

8. Urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea driverului de imprimanta PostScript (doar seriile Epson
AculLaser M2400/M2410)

Cerinte de sistem

Cerinte hardware pentru imprimanta

Recomandat

Memorie Standard + 64 MB (pentru imprimarea duplex a datelor imagine la calitatea Fine)

Notd:
Addugati mai multe module de memorie la imprimanta dumneavoastrd in cazul in care cantitatea de
memorie curent instalatd nu corespunde necesitdtilor dumneavoastrd de imprimare.

Parametri calculator

Windows

Recomandat

Sistem de opera- Windows 7,7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 sau
re Server 2003 x64

Observatii Nu existad restrictii pentru aceste sisteme

Despre programul de imprimanta 149



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Ghidul utilizatorului

Mac OS X
Recomandat
Versiune SO Mac OS X 10.4.11 sau o versiune ulterioara
Calculator Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 sau iBook
Nota:

Pentru a utiliza date binare, Epson recomandd utilizarea AppleTalk pentru conexiunea la retea a
zmprzmantez Daca folosztz alt protocol decat AppleTalk pentru conexiunea de retea, trebuie sd setati

+ la : in panoul de control. Pentru detalii
despre setare, vezi Network Guzde Daca folositi imprimanta cu o conexiune locald, nu puteti folosi
datele binare.

Utilizarea driverului de imprimanta PostScript cu Windows

Pentru a imprima in modul PostScript, va trebui sd instalati driverul de imprimanta. Vezi sectiunile
corespunzatoare de mai jos pentru instructiunile de instalare, in conformitate cu interfata pe care o
folositi la imprimare.

Instalarea driverului de imprimanta PostScript pentru interfata USB sau interfata paralela

Atentie

n Nu folositi niciodatd simultan aplicatia EPSON Status Monitor si driverul PostScript 3 atunci
cand imprimanta este conectatd prin intermediul unui port USB. Este posibild deteriorarea
sistemului.

Nota:
A Instalarea programului de imprimantd pentru Windows poate necesita privilegii de administrator.
Dacd aveti probleme, cereti mai multe informatii de la administratorul dumneavoastra.

Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.

1. Verificatidacd imprimanta este opritd. Introduceti discul cu programul deimprimanta in unitatea
CD-ROM.

2. Daca imprimanta este conectata la o interfatd USB, conectati calculatorul la imprimanta cu un
cablu USB, apoi pornitiimprimanta. Daca imprimanta este conectatd la o interfata paraleld, treceti
la pasul 3.
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Nota pentru utilizatorii Windows Vista:

In absenta driverului Windows sau a driverului Adobe PS, pe ecran este afisat mesajul “Found New
Hardware (Hardware nou detectat).” In acest caz, faceti clic pe Ask me again later (Se intreabd
mai tdrziu).

3. Pentru Windows 7, faceti clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante) si faceti clic pe butonul Add a printer (Adaugare imprimanta).
Pentru Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 sau Server 2008 x64, faceti clic pe Start,
indicati spre Printer and Faxes (Imprimante si faxuri) si faceti clic pe Add a printer
(Adaugare imprimanta) in meniul Printer Tasks (Activitati imprimanta).
Pentru Windows 2000, Server 2003 sau Server 2003 x64, faceti clic pe Start, indicati spre Settings
(Setari) si faceti clic pe Printers (Imprimante). Apoi faceti dublu clic pe pictograma Add Printer
(Adaugare imprimanta).

4. Apare aplicatia Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd). Apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

5. Selectati Local printer (Imprimanta locala), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
Nota:
Nu selectati caseta de validare Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Detectare si instalare automata a imprimantei Plug and Play).

6. Dacd imprimanta este conectatd la o interfata USB, selectati USB, apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul), sau daca imprimanta este conectatd la o interfata paralela, selectati LPT1, apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

7. Faceticlic pe Have Disk (Exista disc) si specificati urmatoarea cale pentru discul cu programul de
imprimantd. Daca unitatea de CD-ROM este D:, calea va fi D:\ADOBEPS\(numele imprimantei)
\PS_SETUP. Apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Modificati litera unitdtii conform necesitatilor pentru sistemul dumneavoastra.

8. Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
9. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru restul procesului de instalare.

10. Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Finish (Terminare).
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Instalarea driverului de imprimanta PostScript pentru interfata de retea

Nota:

a

a

Stabiliti setdrile de retea inainte de instalarea driverului de imprimantd. Pentru detalii, vezi
Network Guide care este anexat imprimantei dumneavoastrd pentru detalii.

Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.

Verificati dacd imprimanta este pornitd. Introduceti discul cu programul de imprimanta in
unitatea CD-ROM.

Pentru Windows 7, faceti clic pe butonul start, selectati Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante) si faceti clic pe butonul Add a printer (Adaugare imprimanta).

Pentru Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 sau Server 2008 x64, faceti clic pe Start,
indicati spre Printer and Faxes (Imprimante si faxuri) si faceti clic pe Add a printer
(Adaugare imprimanta) in meniul Printer Tasks (Activitati imprimanta).

Pentru Windows 2000, Server 2003 sau Server 2003 x64, faceti clic pe Start, indicati spre Settings
(Setari) si faceti clic pe Printers (Imprimante). Apoi faceti dublu clic pe pictograma Add Printer
(Adaugare imprimanta).

Apare aplicatia Add Printer Wizard (Expert addugare imprimantd). Apoi faceti clic pe Next
(Urmaétorul).

Selectati Local printer (Imprimanta locala), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Nota:

Nu selectati caseta de validare Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Detectare si instalare automata a imprimantei Plug and Play).

Selectati Create a new port check box and select Standard TCP/IP Port (caseta de validare
Creare port nou si selectati portul TCP/IP Standard) din lista derulanta. Faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Specificati adresa IP si numele portului, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Faceti clic pe Finish (Terminare).
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9. Faceti clic pe Have Disk (Exista disc) in aplicatia Add Printer Wizard (Expert adaugare
imprimantd) si specificati urmadtoarea cale pentru discul cu programul de imprimanta. Daca
unitatea de CD-ROM este D, calea va fi D:\ADOBEPS\(numele imprimantei)\PS_SETUP.

Apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Modificati litera unitdtii conform necesitatilor pentru sistemul dumneavoastra.

10. Selectati imprimanta si faceti clic pe Next (Urmatorul).
11. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru restul procesului de instalare.

12. Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Finish (Terminare).

Accesarea driverului de imprimanta PostScript

Puteti modifica setdrile driverului de imprimanta PostScript in driverul de imprimanta PostScript.
Pentru a accesa driverul de imprimants, vezi “Accesarea driverului de imprimanta” la pagina 121.

Utilizarea AppleTalk sub Windows 2000

Folositi setarile urmatoare daca sistemul dumneavoastra ruleaza Windows 2000 si imprimanta este
conectata prin intermediul unei interfete de retea folosind protocolul AppleTalk:

[ Selectati PS3 casetare Network (Retea) in modul de emulare al imprimantei. Pentru detalii despre
setare, vezi Network Guide.

0 In pagina Device Settings (Setiri dispozitiv) a casetei de dialog Properties (Proprietiti) a
imprimantei, asigurati-va ca SEND CTRL-D Before Each Job (TRIMITERE CTRL-D inainte de
fiecare lucrare) si SEND CTRL-D After Each Job (TRIMITERE CTRL-D dupa fiecare lucrare)
sunt setate la No (Nu).

(d TBCP (Tagged binary communications protocol (protocolul de comunicatie etichetat binar)) nu
poate fi folosit ca setare Output Protocol (Protocol de iesire).
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Utilizarea driverului de imprimanta PostScript cu Macintosh

Instalarea driverului de imprimanta PostScript
Nota:

Verificati sa nu ruleze nicio aplicatie in sistemul dumneavoastrd Macintosh inainte de instalarea
driverului de imprimantd.

Pentru utilizatorii Mac OS X
Nota:
Verificati ca utilitarul Print & Fax (Imprimanta si fax) (pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune
ulterioard) sau Printer Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (pentru Mac OS X 10.4) sd nu
fie deschis.
1. Introduceti discul cu programul de imprimantd in unitatea CD-ROM.
2. Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM.
3. faceti dublu clic pe Adobe PS, apoi faceti dublu clic pe PS Installer.

4. Apare ecranul Install EPSON PostScript Software, faceti clic pe Continue (Continuare), apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

5. Pe ecran este afisat Easy Install (Jednoducha Instalacia). Faceti clic pe Install (Instalare).
Nota:
Pentru Mac OS X 10.4, dacd apare fereastra Authenticate (Autentificare), introduceti numele de
utilizator si parola unui administrator.

6. Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Close.

Selectarea imprimantei

Dupa instalarea driverului de imprimanta PostScript 3, trebuie sa selectati imprimanta.
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Intr-un mediu de retea

Pentru utilizatorii Mac OS X

Nota:

a

a

Desi EPSON FireWire apare in lista verticald pop-up a interfetei, nu puteti folosi FireWire pentru
conexiunea imprimantei in modul PostScript 3.

Trebuie sd faceti manual setdrile pentru optiunile dumneavoastrd instalate atunci cind
imprimanta este conectatd folosind USB, imprimarea IP sau Bonjour. Cand imprimanta este
conectatd folosind AppleTalk, programul de imprimantd executd automat setdrile.

Aveti grija sa specificati ASCII ca format de date in aplicatie.

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara, deschideti System Preferences
(Preferinte sistem) si apoi faceti dublu clic pe pictograma Print & Fax (Imprimanta si fax).
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4, deschideti folderul Applications (Aplicatii), deschideti
folderul Utilities (Utilitare) si apoi faceti dublu clic pe Printer Setup Utility (Utilitar
initializare imprimare).

Apare fereastra Printer List (Lista imprimante).

Faceti clic pe Add (Adaugare) in fereastra Printer List (Listd imprimante).
Selectati protocolul sau interfata pe care o folositi din lista pop-up.

Nota pentru utilizatorii AppleTalk:
Aveti grija sd selectati AppleTalk. Nu selectati EPSON AppleTalk, deoarece nu se poate utiliza cu
driverul de imprimantd PostScript 3.

Nota pentru utilizatorii Imprimare IP:
1 Avetigrijd sd selectatiIP Printing (ImprimareIP). Nu selectati EPSON TCP/IP, deoarece acesta
nu poate fi utilizat cu driverul de imprimantd PostScript 3.

[ Dupd ce atiselectat IPPrinting (ImprimarelP), introduceti adresa IP a imprimantei, apoi aveti
grijd sd selectati caseta de validare Use default queue on server (Utilizare coaddimplicitd pe
server).

Nota pentru utilizatorii USB:
Aveti grijd sa selectati USB. Nu selectati EPSON USB, deoarece nu se poate utiliza cu driverul de

imprimantd PostScript 3.

Urmati instructiunile de mai jos dupa caz pentru a selecta imprimanta dumneavoastra.
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AppleTalk
Selectati imprimanra dumneavoastra din Lista Name (Nume), apoi selectati Auto Select
(Selectare auto) din Lista Printer Model (Model imprimanta).

IP Printing (Imprimare IP)
Selectati Epson din Name List (Lista nume), apoi selectati imprimanta dumneavoastradin Lista
Printer Model (Model imprimanta).

USB
Selectati imprimanta dumneavoastra din Name List (Listd nume), apoi selectati imprimanta
dumneavoastra din lista Printer Model (Model imprimanta).

Nota pentru utilizatorii Mac OS X 10.4:

Daca driverul ESC/Page nu este instalat, modelul imprimantei dumneavoastrad este selectat
automat in lista Printer Model (Model imprimantd) atunci cand selectati imprimanta din lista
Name (Nume) in timp ce imprimanta este pornitd.

Bonjour

Selectati imprimanta dumneavoastrd, numele acesteia este urmat de (PostScript), din lista Name
(Nume). Modelul imprimantei dumneavoastra este selectat automat in lista Printer Model
(Model imprimanta).

Notd pentru utilizatorii Bonjour:

Dacd modelul imprimantei dumneavoastrd nu este selectat automat in lista Printer Model (Model
imprimantd), trebuie sd reinstalati driverul de imprimantd PostScript. Vezi “Instalarea driverului
de imprimantd PostScript” la pagina 154.

5. Faceti clic pe Add (Adaugare).

Notd pentru utilizatorii IP Printing (Imprimare IP), USB sau Bonjour:

Selectati imprimanta din lista Printer (Imprimantd), apoi selectati Show Info (Afisare informatii)
din meniul Printers (Imprimante). Apare caseta de dialog Printer Info (Informatii imprimantd).
SelectatiInstallable Options (Optiuniinstalabile) din lista verticald, apoi faceti setdrile necesare.

6. Verificati daca numele imprimantei dumneavoastra este addugat in lista Printer (Imprimanta).
Inchideti apoi Print & Fax (Imprimanta si fax) (pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara)
sau Printer Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (pentru Mac OS X 10.4).

Accesarea driverului de imprimanta PostScript

Puteti modifica setdrile driverului de imprimanta PostScript in driverul de imprimanta PostScript.
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Modificarea setdrilor de instalare a imprimantei

Puteti modifica sau actualiza setarile de instalare a imprimantei in conformitate cu optiunile instalate
in imprimanta dumneavoastra.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1. Accesati driverul de imprimantd. Apare fereastra Lista Printer (Imprimanta).
2. Selectati imprimanta din lista.

3. Selectati Show Info (Afisare informatii) din meniul Printers (Imprimante). Apare caseta de
dialog Printer Info (Informatii imprimantd).

4. Faceti modificarile necesare in setdri, apoi inchideti caseta de dialog.

5. Inchideti Print & Fax (Imprimanta si fax) (pentru Mac OS X 10.5 sau o versiune ulterioara) sau
Printer Setup Utility (Utilitar initializare imprimare) (pentru Mac OS X 10.4).

Utilizarea driverului de imprimanta PCL6

Pentru a imprima in modul PCL, va trebui sa instalati driverul de imprimantd. Consultati sistemul de
asistentd clienti din regiunea dumneavoastra in legatura cu modul de obtinere a diverului de
imprimanta si a cerintelor de sistem, cum ar fi versiunile acceptate de sisteme de operare.
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Anexa A
Specificatii tehnice

Hartie

Intrucat calitatea oricirei mirci sau tip de hartie particular poate fi modificatd de producitor in orice
moment, Epson nu poate garanta calitatea niciunui tip de hértie. Testati intotdeauna esantioane
dintr-un stoc de hartie inainte de a cumpara cantitati mari sau de a imprima lucréri de anvergura.

Tipuri de hartie disponibile

Tip de hartie Descriere

Hartie obisnuita Greutate: 60 - 90 g/m? (Se accepta hartia reciclata.”)

Hartie semi-groasa Greutate: 91 - 120 g/m? (Se accepta hartia reciclata.”)

Folie transparenta Folii transparente pentru imprimante laser sau copiatoare alb-negru.
Plicuri Fard pasta si fara banda adeziva. Fara fereastra de plastic. (cu exceptia

situatiilor in care este special conceputa pentru imprimante laser.)

Etichete Coala de baza trebuie sa fie acoperita complet, fara spatii intre etichete.

Hartie groasa Greutate: 121 - 220 g/m’

Folositi hartie reciclatd numai in conditii normale de temperatura si umiditate. Hartia de calitate redusa poate diminua
calitatea imprimarii sau provoca blocaje ale hartiei si alte probleme.

Hartie care nu trebuie utilizata

Nu puteti folosi urmatoarele tipuri de hértie in aceastd imprimanta. Poate cauza deteriorarea
imprimantei, blocaje ale hartiei si o calitate redusd a imprimarii:

[ Medii destinate pentru imprimante laser color, alte imprimante alb-negru, copiatoare color,
copiatoare alb-negru sau imprimante cu jet de cerneala

(J Hértie imprimatd anterior folosind orice alte imprimante laser color, imprimante laser alb-negru,
copiatoare color, copiatoare alb-negru, imprimante cu jet de cerneald sau imprimante cu transfer
termic
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U

Hartie carbon, hartie fara carbon, hartie sensibild termic, hartie sensibila la presiune, hartie acida
sau hartie care foloseste cerneald sensibila la temperaturi ridicate (circa 225 °C)

Etichete care se desprind cu usurinta sau etichete care nu acopera in totalitate coala de baza
Hartie cu suprafata cretata special sau hartie cu suprafatd coloratd special

Hartie cu orificii pentru banda de legare sau perforatd

Hartie cu clei, agrafe, cleme sau banda adeziva lipita

Hartie care atrage electricitatea statica

Hértie umeda sau uda

Hértie de grosime inegala

Hartie excesiv de groasd sau de subtire

Hartie prea moale sau prea dura

Hartie cu fete cu aspect diferit

Hartie pliata, ondulata, valuritd sau rupta

O 0 J JoJ o o0 U dJd d oo

Hartie de formd neregulata sau hartie care nu are colturi in unghi drept

Zondad imprimabila
margine de minim 4 mm pe toate laturile. (Ldtimea imprimabila trebuie sa fie de 202 mm sau mai
mica.)
Nota:
Q Zona imprimabild variazd in functie de modul de emulare utilizat.

d La utilizarea limbajului ESC/Page, existd o margine minimd de 5 mm pe toate laturile.

 Calitatea imprimdrii poate fi neregulatd in functie de hdrtia utilizatd. Imprimati pe una sau doud
foi pentru a verifica calitatea imprimdrii.
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Imprimanta

Generalitati

Metoda de imprimare:

Scanare cu raza laser si proces electrofotografic uscat

Rezolutie:

600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Vitezé de imprimare continua™":

Epson Aculaser seriile M2300/M2310
Maximum 30 pagini pe minut la 600 dpi pe hartie format A4
Maximum 15 pagini pe minut la 1200 dpi pe hartie format A4

Epson Aculaser seriile M2400/M2410
Maximum 35 pagini pe minut la 600 dpi pe hartie format A4
Maximum 17,5 pagini pe minut la 1200 dpi pe hartie format A4

Alimentare cu hartie:

Alimentare manuala sau automata

Aliniere alimentare cu hartie:

Aliniere centrata pentru toate formatele

Sursa hartie de intrare:

Tava MP:

Maximum 50 coli de hartie obisnuita (60~90 g/m?)
Maximum 5 coli de hartie semi-groasa/groasa (91~220 g/m?)
Maximum 5 coli de plicuri/folii transparente/etichete

Caseta inferioara standard cu hartie:

Maximum 28 coli de hartie obisnuitd (60~120 g/m?)
(Maximum 250 de coli de hartie obisnuita (80 g/m?))

lesire hartie:

Pentru toate tipurile si formatele de hartie

Capacitate iesire hartie:

Maximum 250 de coli de hartie obisnuita (80 g/m?)/200 de coli de hartie
obisnuitd pentru imprimarea duplex (80 g/m?)

Duplex:

Tip de hartie: Format de hartie:

Hartie obisnuita, A4, Letter (LT)
Hartie semi-groasa

Limbaj imprimanta:

limbaj de imprimanta ECP/Page

Emulare imprimanta ESC/P 2 cu 24 de pini (mod ESC/P 2)

Emulare imprimanta ESC/P cu 9 pini (mod FX)

Emulare IBM Proprinter (mod 1239X)

Adobe PostScript3 (mod PS3)*?
Emulare PCL6/PCL5 (mod PCL)

Adobe PDF 1.3 (mod PDF 1.3)"2
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Fonturi rezidente: 84 fonturi scalabile si 7 fonturi bimap pentru ESC/Page
95 fonturi scalabile si 5 bitmap pentru PCL5
80 fonturi scalabile si 1 bitmap pentru PCL6

17 fonturi scalabile pentru PostScript3™2

RAM: 32 MB, expandabil pana la 288 MB (64MB, expandabil pana la 320 MB
pentru modelul DN)

*1 Viteza de imprimare variaza in functie de sursa hartiei sau de alte conditii.
*2 Doar seriile Epson AcuLaser M2400/M2410

Parametri de mediu
Temperaturé: inuz’ 10-32,5°C
Nefolosita: 0-35°C
Umiditate: nuz” 15 - 80% RH (umiditate relativa)
Nefolosita: 15 - 80% RH (umiditate relativa)
Altitudine: Maximum 2500 metri

* Mediul recomandat este intre 15 pana la 28 °C si intre 20 si pana la 70 % RH.

Parametri mecanici
Dimensiuni Tnaltime: 255 mm
Lungime: 378 mm
Latime: 390 mm
Greutate Circa 11,5 kg
(Exclusiv consumabilele si optiunile)

Parametri electrici

Epson AcuLaser M2300 Epson AcuLaser M2400
Epson AcuLaser M2310 Epson AcuLaser M2410

Tensiune nominala 220V-240V 220V-240V

Frecventa nominala 50/60 Hz 50/60 Hz
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Epson AcuLaser M2300 Epson AcuLaser M2400
Epson AcuLaser M2310 Epson AcuLaser M2410
Intensitate nominala 4,2 A 42A
Consum energetic in timpul Valoare medie | 491W 505W
:;:i-marn MAX 830 W 840 W
In timpul modului “pregétit” | 9W 9w

in timpul modului repaus”

3 W sau mai putin

4 W sau mai putin

* Valorile reprezinta consumul energetic cu toate operatiile complet suspendate. Consumul energetic variaza in functie de

erori si de conditiile de functionare.

Standard si aprobari

Model european:

Directiva de joasd tensiune 2006/95/CE
Directiva EMC 2004/108/CE

EN 60950-1

EN 55022 Clasa B

EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Interfete

Interfata USB

Hi-Speed USB - Compatibil cu specificatiile USB 2.0

Nota:

1 Calculatorul dumneavoastra trebuie sd accepte Hi-Speed USB sau USB pentru a folosi Hi-Speed
USB sau USB ca interfatd de conectare a calculatorului dumneavoastra la imprimantd.

[ Deoarece Hi-Speed USB este complet compatibil cu USB, se poate folosi USB ca interfata.
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Interfata Ethernet

Puteti folosi un cablu de interfata cu perechi torsadate ecranat cu conexiune directa de tip IEEE 802.3
100BASE-TX/10 BASE-T cu un conector RJ45.

Nota:
Interfata Ethernet poate sa nu fie disponibild in functie de modelul de imprimantd.

Optiuni

Unitate optionala de caseta de hartie

Codul produsului: C12C802641

Format de hartie:

A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Executive (EXE), Government Legal (GLG), F4

Greutatea hartiei:

60 - 120 g/m* (16 - 32 livre)

Alimentare cu hartie:

O caseta de hartie montata
Sistem automat de alimentare
Capacitate caseta de pana la 250 de coli

Tipuri de hartie:

Hartie obisnuita

Sursa de alimentare cu
energie electrica:

CC24V /0,7 AsiCC3,3V /0,34 Afurnizat de imprimanta

Dimensiuni si greutate:

Tnaltime: 100 mm

Lungime: 375 mm

Latime: 390 - 447 mm

Greutate: 3,5 kg inclusiv caseta
Nota:

Acest produs respectd cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva CE 2004/108/CE.
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Module de memorie

Verificati dacd modulul DIMM pe care il achizitionati este compatibil cu produsele Epson. Pentru
detalii, contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta imprimanta sau compania de vanzari

Epson.

Dimensiune memorie:

64 MB, 128 MB sau 256 MB

Produsele consumabile

Cartus cu toner/Returnare cartus cu toner

Cod produs/Model:

Cartus cu toner de capacitate mare 0582/0586"1*3*4
Cartus cu toner de capacitate standard 0583/0587°1"3
Returnarea cartusului cu toner de capacitate mare™? 0584/0588"1"3"4

Returnarea cartusului cu toner de capacitate stan-
dard™2

0585/0589*1"3

Temperatura de depozita-
re:

0-35°C

Umiditate de depozitare:

15 - 85% RH (umiditate relativa)

1 Acest produs respectd cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva EMC 2004/108/CE.

*2 Serviciul de returnare a cartuselor cu toner nu este disponibil in anumite zone. Contactati distribuitorul/reprezentantul

local Epson pentru informatii privind disponibilitatea Schemei de returnare a cartuselor cu toner.

*3 Numerele de reper ale cartusului cu toner/returnare cartus cu toner variaza in functie de locatie.

*4 Cartusurile cu toner de capacitate mare sunt disponibile doar pentru Epson Aculaser seriile M2400/M2410.
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Componentele de intretinere

Unitatea de intretinere

Cod produs/Model:

Epson Aculaser seriile M2300/M2310

1199/120071"2

Epson Aculaser seriile M2400/M2410

1206/1207"1"2

Temperatura de depozita-
re:

0-35°C

Umiditate de depozitare:

15 - 85% RH (umiditate relativa)

*1 Acest produs respecti cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva EMC 2004/108/CE.

*2 Numerele de reper ale unititii de intretinere variaza in functie de locatie.
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Anexa B

Unde puteti obtine ajutor

Contactarea serviciului de asistentd Epson

inainte de a contacta Epson

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneaza in mod corespunzitor si nu puteti rezolva
problema folosind informatiile de depanare din documentatia produsului, contactati serviciile de
asistenta clienti Epson pentru a primi asistenta. Daca serviciul de asistentd Epson pentru zona
dumneavoastra nu este mentionat mai jos, contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistenta Epson vd va putea ajuta mult mai rapid daca le oferiti urmatoarele informatii:

a

Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se afla, de reguld, in partea din spate a produsului.)

Modelul produsului

Versiunea programului de produs
(Faceti clic pe About, Version Info sau pe un alt buton similar din programul de produs.)

Marca si modelul calculatorului dumneavoastra
Numele si versiunea sistemului de operare al calculatorului dumneavoastra

Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le folositi in mod normal cu produsul
dumneavoastra

Asistenta pentru utilizatorii din Europa

Pentru informatii despre modul in care puteti contacta serviciul de asistentd Epson, consultati
Pan-European Warranty Document.

Asistentad pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informatii, suport si serviciile disponibile de la Epson Singapore sunt:
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World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente (FAQ), informatii de vanzari si asistentd tehnicd prin e-mail.

Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)
Echipa noastra de la Biroul de asistenta va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

(1 Informatii despre vanziri si produse
QO Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

[ Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistenta pentru utilizatorii din Thailanda

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente (FAQ) si e-mail.

Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)
Echipa noastra Hotline va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

(d Informatii despre vanzari si produse
0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistenta pentru utilizatorii din Vietham

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239
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Centru de service: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Asistenta pentru utilizatorii din Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

d Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

(d Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Hotline
1 Informatii despre vanzari si produse
1 Asistenta tehnica

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Centru de Service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3AB
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766
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Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Asistentd pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii de asistenta post-vanzare, utilizatorii sunt
invitati sa contacteze Epson Hong Kong Limited.

Internet Home Page

Epson Hong Konga creat o pagind de bazd locald atat in limba chineza, cat siin limba englezd, pentrua
furniza utilizatorilor urmatoarele informatii:

d Informatii de produs

[ Rdéspunsuri la intrebari frecvente

[ Cele mai recente versiuni ale driverelor de produs Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra de baza World Wide Web la:
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http://www.epson.com.hk

Linie de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic la urmatoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Asistenta pentru utilizatorii din Malaezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)
d Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

(d Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediul central.

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Birou de asistentd Epson

(1 Informatii despre vanzari si produse (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(1 Informatii despre serviciile de reparatie si garantii, utilizare produs si asistenta tehnica (Techline)

Telefon: 603-56288333
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Asistentad pentru utilizatorii din India

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare si informatii despre produse.

Sediul Central Epson India - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Sediile regionale Epson India:

Locatie Numar de telefon Numar de fax
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru servicii, informatii de produs sau pentru comenzi de cartuse 18004250011 (9AM - 9PM) -
acesta este un numar netaxabil.

Pentru service (utilizatori CDMA & Mobile) 3900 1600 (9AM - 6PM) Prefix cod STD local.
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Asistenta pentru utilizatorii din Filipine
Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa
contacteze Epson Philippines Corporation la numerele de telefon si de fax, precum si la adresa de
e-mail de mai jos:
Linie principala: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Linie directa serviciul asis-  (63-2) 706 2625
tenta clienti:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente si informatii prin e-mail.

Nr. gratuit 1800-1069-EPSON(37766)
Echipa noastra Hotline va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

d Informatii despre vanzari si produse
0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie
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